1
1
|
1
1
b
1
]
|
!».
1
b
i
1

l

Colonne Doccia

Shower Columns
Duschsaulen

Colonnes de douche
Columnas de ducha
Llywiesble KOJIOHH®bI
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

Manhattan Panel

Pannello doccia Manhattan in acciaio inox a 3 o 4 funzioni
Miscelatore termostatico o monocomando con deviatore - Soffione
1 o 2 getti - Doccia Flat-One con flessibile ottone doppia
aggraffatura cm 125

Manhattan 3 or 4 function stainless steel shower panel
Thermostatic or single lever mixer with diverter - 1 or 2 rain spray
showerhead - Flat-One handshower with 125 cm double interlock
brass hose and bracket

Manhattan 3 oder 4 Funktionen Duschpaneel aus Edelstahl
Thermostatmischer oder Einhebelbatterie mit Wegumstellung -
Kopfbrause mit 1 oder 2 Strahlarten - Handbrause Flat-One mit
Brauseschlauch aus Messing 125 cm

142

Colonne de douche Manhattan en acier inox a 3 ou 4 fonctions
Mitigeur thermostatique ou monocommande et inverseur -
Plafond douche 1 ou 2 jets - Douchette Flat-One avec flexible
laiton double agrafage 125 cm

Panel de ducha Manhattan de acero inoxidable de 3 o 4 funciones
Mezclador termostatico o monomando con desviador - Rociador
con 1 0 2 chorros - Mango Flat-One con flexible de laton doble
grapado cm 125

[Jlywesan naHens Manhattan u3 ctanu inox Ha 3 unu 4 dyHKLMn

CmeanTeNb TEpMOCTaTUYECKU WM MeXaHWUeCKIiA C nepektoyatenem —
Jlywesaa neiika 1 unu 2 pexkuma — Pyunoii ayw Flat-One co winaHrom u3
naTyHn AB. GanbueBaHua 125 cm

L00890 - MANHATTAN PANEL 3 MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexanuueckuit
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= ‘ Packaging Box: 1 pz/pcs
EASY CLEAN 21X40X"80
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
LO0890  1500x500x200 mm  B00270 Fat One 030 cromo/chrome 1.801,00

LO0896 - MANHATTAN PANEL 3 TERMOSTATICO

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmoctatiueckuii
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5 ) Packaging Box: 1 pz/pcs
@ %. ' 21x40x180

Codice/Code

Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro

LO0896  1500x500%200 mm  B00270 FlatOne 030 cromo/chrome 2.111,00

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

LO0891 - MANHATTAN PANEL 4 MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexainueckii
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21x40x180

' Packaging Box: 1 pz/pcs

|_EASY CLEAN

Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro

LO0891  1500x500%200 mm  B00270 Flat One 030 cromo/chrome  1.942,00

LO0897 - MANHATTAN PANEL 4 TERMOSTATICO

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmocratuueckuii

Packaging Box: 1 pz/pcs
%.} ' 21x40x180

EASY CLEAN

Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro

LO0897  1500x500x200mm  B00270 FatOne 030 cromo/chrome 2.251,00
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[BOSSINI®

BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

Manhattan Panel FLAT

Pannello doccia Manhattan in acciaio inox a 2 o 3 funzioni da
incasso. Miscelatore termostatico 0 monocomando con deviatore
- Soffione 1 0 2 getti - Doccia Flat-One con flessibile ottone doppia
aggraffatura cm 125.

Manhattan 2 or 3 function concealed stainless steel shower panel
Thermostatic or single lever mixer with diverter - 1 or 2 rain spray
showerhead - Flat-One handshower with 125 cm double interlock
brass hose and bracket

Manhattan 2 oder 3 Funktionen Duschpaneel aus Edelstahl fur
den Unterputz. Thermostatmischer oder Einhebelbatterie mit
Wegumstellung - Kopfbrause mit 1 oder 2 Strahlarten - Handbrause
Flat-One mit Brauseschlauch aus Messing 125 cm

Colonne de douche Manhattan en acier inox 2 ou 3 fonctions
a encastrer. Mitigeur thermostatique ou monocommande et
inverseur - Plafond douche 1 ou 2 jets - Douchette Flat-One avec
flexible laiton double agrafage 125 cm

Panel ducha Manhattan de empotrado 2 o 3 funciones en acero
inoxidable. Mezclador termostatico o monomando con desviador -
Rociador con 1 0 2 chorros - Mango Flat-One con flexible de laton
doble grapado cm 125

[lywesasn naHens Manhattan 3 ctanuinox Ha 2 unu 3 ¢yHKLMM, BCTpauBaemas.
CMecnTesb TepMOCTaTUUECKNIA U MeXaHUYeCKnii ¢ JesrnaTtopom - [lywesas
neiika 1 uan 2 pexkuma - Pyuroii ayw Flat-One co wnaHrom AB. danblieBaHmA
125 em
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BOSSINI COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L00926 MANHATTAN PANEL FLAT 2 MONOCOMANDO

Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexatmueckwuii
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EASY CLEAN EASY CLEAN

Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro

L00926  1500x500x200 mm  B00270 Fat One 030 cromo/chrome 1.287,00 L00928  1500x500%200 mm  B00270 Fat One 030 cromo/chrome  1.394,00

L0O0932 MANHATTAN PANEL FLAT 3 TERMOSTATICO
Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmoctatiueckuii

LO0930 MANHATTAN PANEL FLAT 2 TERMOSTATICO

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmocrartuueckuii
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EASY CLEAN @ EASY CLEAN

Codice/Code

o

Finitura/Finish Box Euro

Misura/Size

Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro Doccia/Shower

LO0930  1500x500%200 mm  B00270 FlatOne 030 cromo/chrome 1.501,00 L00932  1500x500%200 mm  B00270 FlatOne 030 cromo/chrome 1.609,00
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L00928 MANHATTAN PANEL FLAT 3 MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - MexaHnueckuii

[BOSSINI®
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L4.... - Cosmo columns 35x15

Colonna murale in ottone sezione 35 x 15 mm - soffione COSMO
in ottone - doccetta - supporto doccia fisso - flessibile ottone
doppia aggraffatura 150 cm attacco ¥2” FF con cono - miscelatore
termostatico 0 monocomando esterno con deviatore integrato

Brass shower pipe 35 x 15 mm section - brass COSMO shower
head - hand shower - fixed wall bracket - double interlock brass
hose 150 cm with %2” FF connection and conical nut - thermostatic
or single lever mixer with integrated diverter

Duschséule aus Messing 35 x 15 mm Querschnitt - COSMO
Kopfbrause aus Messing - Handbrause - Brausehalter - 150
cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing mit 2" i.G./i.G.
Verbindungen-Thermostat oder  Einhebel Brausebatterie mit
integriertem Umsteller

146

Colonne douche en laiton avec section 35 x 15 mm - pomme
de douche COSMO en laiton - douchette - support mural fixe -
flexible en laiton double agrafage 150 cm avec connexion 12" FF et
cbne - mitigeur thermostatique ou monocommande extérieur avec
inverseur intégré

Columna de ducha en laton con seccion 35 x 15 mm - rociador
COSMO en latén - mango ducha - soporte mural fijo - flexible
en laton doble grapado 150 cm con conexion 2" H 'y cono -
mezcaldor termostatico o monomando exterior con desviador
integrado

HaCTeHHaA KOJIOHHA U3 NaTyHu ceverne 35 x 15 mm — ayweBsan neiika COSMO
113 NaTyHU — PYYHOI Ayl — AeprKaTenb AN Ayla GUKCMPOBAHHbIA — rnbKNii
LUNAHT 13 NaTyHn AB. danbleBaHna 150 cm coeamnHeHune V2" FF — cmecnTens
TePMOCTAaTUYECKIIA AN MEeXaHWUYeCKNUA Hapy»HbIi C MHTErpuMpOBaHHbIM
nepekstuaTenem

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmocraruueckuii

BOSSINI

S 63-90 /N
280X280
315
o o 3Xs IS
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100598 COSMO \”
280 X 280 mm T
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100597 COSMO
230 X 230 mm
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@ Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130x35

EASY CLEAN )

Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L40001 280 x 280 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome  1.222,00
L40002 230x230 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome  1.167,00

L4.... - COSMO TERMOSTATICO

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmoctatiueckuii

1021
988

100598 COSMO
280 X 280 mm

100597 COSMO
230 X 230 mm

|

Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130x35

|_EASY CLEAN )

Codice/Code

Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L40009 280 x 280 mm B00270 Flat One 030 cromo/chrome  1.218,00
L40010 230x230 mm B00270 Flat One 030 cromo/chrome  1.162,00

1132

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L4.... - COSMO MONOCOMANDO

Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - MexaHnueckuii

100598 COSMO
280 X 280 mm

100697 COSMO
230 X 230 mm
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| Packaging Box: 3 pz/pcs
‘z’} ' 50x130x35

[_Easy cLean |

Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L40003 280 x 280 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome  1.169,00
L40004 230x230 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome  1.113,00
L4.... - COSMO MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexatuueckuii
100598 COSMO
280 X 280 mm
100597 COSMO
230 X 230 mm -
|
f ) Packaging Box: 3 pz/pcs
i ‘é} ' 50x130x35
2R Ceasveen
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L40011 280 x 280 mm B00270 Fat One 030 cromo/chrome  1.164,00
L40012 230x230 mm B00270 Fat One 030 cromo/chrome  1.109,00
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° BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS BOSSINI - COLONNE DOCGIA - SHOWER COLUMNS

L4.... - Tetis columns 35x15 LAt

Termostatico - TepmocTtatnyeckuin

Colonna murale in ottone sezione 35 x 15 mm - soffione TETIS 4  Colonne douche en laiton avec section 35 x 15 mm - pomme de
mm in acciaio inox - doccetta - supporto doccia fisso - flessibile  douche TETIS 4 mm en acier inoxydable - douchette - support "\\\\\\\\1 | WT#

ottone doppia aggraffatura 150 cm attacco 2" F x ¥2” F con cono  mural fixe - flexible en laiton double agrafage 150 cm avec connex- S 63-90 (

- miscelatore termostatico 0 monocomando esterno con deviatore ion ¥2” F x ¥2” F et cdne - mitigeur thermostatique ou monocom- 7 3

integrato mande extérieur avec inverseur intégré 400X250

Brass shower pipe 35 x 15 mm section — 4 mm stainless steel Columna de ducha en laton con seccién 35 x 15 mm - rociador 317

TETIS shower head - hand shower - fixed wall bracket - double TETIS 4 mm en acero inoxidable - mango ducha - soporte mural .,
interlock brass hose 150 cm with 2" F x 12" F connection and coni-  fijo - flexible en laton doble grapado 150 cm con conexion 12" H x I 8 35X154 2

cal nut - thermostatic or single lever mixer with integrated diverter 2" H y cono - mezcaldor termostatico o monomando exterior con 100876 TETIS

i i 300 X 200
Duschséule aus Messing 35 x 15 mm Querschnitt — TETIS 4 mm desviador integrado o

Kopfbrause aus Edelstahl - Handbrause - Brausehalter - 150  HacteHHas konoHHa u3 naTyHu cedeHue 35 x 15 mm - aywieBas neiika 4 mm
cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing mit 2" i.G. x 12" i.G.  TETIS u3 crann INOX - pyuHoit Ayw - Aepkatenb Ana Aylla GUKCMPOBaHHBIA

Verbindungen - Thermostat oder Einhebel Brausebatterie mit inte- - rubkuii wnaur u3 natynu AB. dpanblieBaHua 150 cm coeanHeHue ¥5” F x 12" F - b 2 1 i
griertem Umsteller CMeCUTeNb TEPMOCTATAYECKINA I MEXAHNYECKMIA HAPYXKHIY C UHTErPUPOBAHHbIM | v
100877 TETIS a
nepeksouarenem 400 X 250 mm

T 4@%0
: — fi_Lﬁ . N
~ a4l - % 8 E
L o1
3 %f
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
T L40016 400 x 250 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome  1.293,00
ackaging Box: 3 pz/pcs
e ' 50x130x35 L40017 300 x 200 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome  1.213,00
L4.... - TETIS MONOCOMANDO
Bt Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - MexaHuueckmii
A\N\WT774
K 63-90
— o
i s\ 3 _ll 35X15 i
100876 TETIS )
300 X 200 mm
¥ — ‘;ﬁﬁr %F
2
100877 TETIS o
400 X 250 mm N
2
g 2
& K E
R
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
. v} s Box 3 s L40018 400 x 250 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome  1.240,00
Y :
' 50x130x35 L40019 300 x 200 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome ~ 1.160,00
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L3.... - Cosmo columns 20x20

Colonna murale in ottone sezione 20 x 20 mm - soffione COSMO
in ottone - doccetta - supporto doccia orientabile - flessibile ottone
doppia aggraffatura 150 cm attacco 2" FF con cono - miscelatore
termostatico 0 monocomando esterno con deviatore integrato

Brass shower pipe 20 x 20 mm section - brass COSMO shower
head - hand shower - orientable shower bracket - double interlock
brass hose 150 cm with 2” FF connection and conical nut -
thermostatic or single lever mixer with integrated diverter

Duschséaule aus Messing 20 x 20 mm Querschnitt - COSMO
Kopfbrause aus Messing - Handbrause - schwenkbarer
Brausehalter - 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing mit
%" 1.G./i.G. Verbindungen - Thermostat oder Einhebelbatterie mit
integriertem Umsteller

150

Colonne douche en laiton avec section 20 x 20 mm - pomme de
douche COSMO en laiton - douchette - support douchette orientable
- flexible en laiton double agrafage 150 cm avec connexion 2” FF
et cobne - mitigeur thermostatique ou monocommande extérieur
avec inverseur intégré

Columna de ducha en laton con seccion 20 x 20 mm - rociador
COSMO en laton - mango ducha - soporte mango ducha
orientable flexible en latdon doble grapado 150 cm con conexion
2" H'y cono mezcaldor termostatico o monomando exterior con
desviador integrado

HactenHan konoHHa 13 natyHu 20X20 mm - lywesas neika Cosmo 13 naTyHu
PyuyHaa neiika - Aepxkatefb AnA Neikn noBOpOTHbIA - LUnaHr natyHHbIN
nB.GanbueBaHua 150 cv 1/2” FF koHyc - Cmecutenb TepMoCTaThUeckuin um
MEXaHWNYeCKIIA C BCTPOEHHBIM Nepekyaresiem

| -

L3.... - COSMO TERMOSTATICO
Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmoctatiueckuii

‘ 3 68-86
LSS e ” 230X230
180°
310
-y

100598 COSMO
280 X 280 mm

100597 COSMO
230 X 230 mm

@ EASY CLEAN
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' Packaging Box: 3 pz/pcs

50x130x35
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L30002 280 x 280 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 1.263,00
L30004 230x230 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 1.207,00

L3.... - COSMO TERMOSTATICO

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmocratueckuii

1006598 COSMO
280 X 280 mm

100597 COSMO
230 X 230 mm

@ EASY CLEAN

Packaging Box: 3 pz/pcs

|
/ iwgﬁ
l

50x130x35
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L30001 280 x 280 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome 1.275,00
L30003 230x230 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome 1.218,00

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L3.... - COSMO MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexanuueckuii

R 2 T T
180°

—>

100598 COSMO
280 X 280 mm

-
v
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100597 COSMO
230 X 230 mm

\ Packaging Box: 3 pz/pcs
< 50x130:35

EASY CLEAN

Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L30007 280 x 280 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 1.210,00
L30006 230 %230 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 1.154,00
L3.... - COSMO MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexatinueckuii
100598 COSMO
280 X 280 mm
100597 COSMO
230 X 230 mm
Lal
Py Packaging Box: 3 pz/pcs
4 50x130x35
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L30005 280 x 280 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome 1.221,00
L30008 230 %230 mm B00177 Agua Life 030 cromo/chrome 1.165,00

151
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L3.... - Cube columns 20x20

Colonna murale in ottone sezione 20 x 20 mm - soffione CUBE in
ottone - doccetta - supporto doccia orientabile - flessibile ottone
doppia aggraffatura 150 cm attacco 2" FF con cono - miscelatore
termostatico o monocomando esterno con deviatore integrato

Brass shower pipe 20 x 20 mm section - brass CUBE shower head
hand shower - orientable shower bracket - double interlock brass
hose 150 cm with %2” FF connection and conical nut - thermostatic
or single lever mixer with integrated diverter

Duschséule aus Messing 20 x 20 mm Querschnitt - CUBE
Kopfbrause aus Messing - Handbrause - schwenkbarer
Brausehalter 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing mit
%" 1.G./i.G. Verbindungen - Thermostat oder Einhebelbatterie mit
integriertem Umsteller

162

Colonne douche en laiton avec section 20 x 20 mm - pomme de
douche CUBE en laiton - douchette - support douchette orientable
- flexible en laiton double agrafage 150 cm avec connexion 2” FF
et cobne - mitigeur thermostatique ou monocommande extérieur
avec inverseur intégré

Columna de ducha en laton con seccion 20 x 20 mm - rociador
CUBE en latdn - mango ducha - soporte mango ducha orientable
flexible en latén doble grapado 150 cm con conexion 2" H'y cono
mezcaldor termostatico o monomando exterior con desviador
integrado

HactenHasa konoHHa u3 natynn 20X20 mm — [yw CUBE w3 natynn —
PyuyHaa neiika - Aepx<atefb And ek noBopoTHbIA — LLUnaHr natyHHbIN
nB.GanbueBaua 150 cm 1/2” FF koHyc — CvecnTenb TepmMocTaTuecknii uim
MEXaHWNYeCKIIA C BCTPOEHHBIM Nepekyaresiem

)

BOSSINI

L3.... - CUBE TERMOSTATICO
Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmoctatnyeckuii

100715 CUBE
260 X 260 mm L

I
TF

100720 CUBE
210 X210 mm

Yy Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130x35

EASY CLEAN

L3.... - CUBE MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexatiueckuii

100715 CUBE
260 X 260 mm

v i'|

'
Tr

100720 CUBE
210 X210 mm

Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130x35

e 68-86

90

260X260

310

20X20

1036.5
‘ 1001.5
y2eas
Q’/:::&m

1125

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

161

1036.5

288

40X40
§ g o 'j[ 1= §
EAEES .
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L30010 260 x 260 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 1.241,00
L30009 210x210 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 1.188,00
(o))
260X260
)
S v
7 il
N
3
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L30012 260 x 260 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 1.187,00
L30011 210x210 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 1.135,00

1563
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L3.... - Tetis columns 20x20

Colonna murale in ottone sezione 20 x 20 mm - soffione TETIS
4 mm in acciaio inox - doccetta - supporto doccia orientabile -
flessibile ottone doppia aggraffatura 150 cm attacco 2" F x 2" F
con cono - miscelatore termostatico 0 monocomando esterno con
deviatore integrato

Brass shower pipe 20 x 20 mm section — 4 mm stainless steel
TETIS shower head - hand shower - swivel shower bracket -
double interlock brass hose 150 cm with 12” F x ¥2” F connection
and conical nut - thermostatic or single lever mixer with integrated
diverter

Duschséule aus Messing 20 x 20 mm Querschnitt — TETIS 4
mm Kopfbrause aus Edelstahl - Handbrause - schwenkbarer
Brausehalter - 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing
mit 2" i.G. x 2" i.G. Verbindungen - Thermostat oder Einhebel
Brausebatterie mit integriertem Umsteller

154

Colonne douche en laiton avec section 20 x 20 mm - pomme de
douche TETIS 4 mm en acier inoxydable - douchette - support
douchette orientable - flexible en laiton double agrafage 150 cm
avec connexion ¥2” F x 2" F et cbne - mitigeur thermostatique ou
monocommande extérieur avec inverseur intégré

Columna de ducha en laton con seccion 20 x 20 mm - rociador
TETIS 4 mm en acero inoxidable - mango ducha - soporte mango
ducha - flexible en laton doble grapado 150 cm con conexion 2"
H x 2" H'y cono - mezcaldor termostatico o monomando exterior
con desviador integrado

HacTeHHaa KOMOHHA M3 natyHu cevenure 20 x 20 mm - aywead neiika 4 mm
TETIS u3 ctanu INOX - pyuHoit Ay - Aepkatenb Ana Aylla GUKCMPOBAHHDIN
- TMOKWIA LUNAHT U3 NaTyHW AB. danblieBaHna 150 cm coeanHerve V2" F x 14" F -
CMecTeNb TePMOCTATUUECKIIA M MEXaHNUECKIIA HAPYHbIIA C MHTerpUPOBAHHBIM
nepeknioyarenem

1
AL ." ‘YEII'ITI’"

L3.... - TETIS TERMOSTATICO
Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostéatico - TepmocTatuueckmit

Ml

180°

~

100873 TETIS
200 X 200 mm

100874 TETIS
250 X 250 mm

100875 TETIS
300 X 300 mm J

Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130x35
EASY CLEAN

L3.... - TETIS MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - MexaHuuecknii

i

180°

~

L
100873 TETIS
200 X 200 mm

100874 TETIS
250 X 250 mm

100875 TETIS
300 X 300 mm

@ Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130x35

EASY CLEAN

BOSSINI COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS
o 68-86
7 =l | 300%300
310
n
g 8 i 2
20X20 ||
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40X40
Ay [
Ra g yTde
S—
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L30028 300 x 300 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 1.229,00
L30029 250 x 250 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 1.196,00
L30030 200 x 200 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 1.155,00
G 6886 ﬁf‘
20%20 | 1300X300
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~
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L30031 300 x 300 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 1.176,00
L30032 250 x 250 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 1.142,00
L30033 200 x 200 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 1.101,00

155

— b



[BOSSINI®

BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L1.... - Tetis columns @ 20

Colonna murale in ottone sezione @ 20 mm - soffione TETIS 4 mm
in acciaio inox - doccetta - supporto doccia orientabile - flessibile
ottone doppia aggraffatura 150 cm attacco 2" F x ¥2” F con cono
- miscelatore termostatico 0 monocomando esterno con deviatore
integrato

Brass shower pipe @ 20 mm section — 4 mm stainless steel TETIS
shower head - hand shower - orientable shower bracket - double
interlock brass hose 150 cm with 2" F x 12" F connection and coni-
cal nut - thermostatic or single lever mixer with integrated diverter

Duschséule aus Messing @ 20 mm Querschnitt - TETIS 4
mm Kopfbrause aus Edelstahl - Handbrause - schwenkbarer
Brausehalter - 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing
mit 2" i.G. x 2" i.G. Verbindungen - Thermostat oder Einhebel
Brausebatterie mit integriertem Umsteller

Colonne douche en laiton avec section @ 20 - pomme de douche
TETIS 4 mm en acier inoxydable - douchette - support douchette
orientable - flexible en laiton double agrafage 150 cm avec connex-
ion ¥2” F x 12" F et cbne - mitigeur thermostatique ou monocom-
mande extérieur avec inverseur intégré

Columna de ducha en latén con seccion @ 20 mm - rociador
TETIS 4 mm en acero inoxidable - mango ducha - soporte mango
ducha orientable - flexible en laton doble grapado 150 cm con
conexion ¥2” H x 2" H'y cono - mezcaldor termostatico o mono-
mando exterior con desviador integrado

HacTeHHas KoioHHA U3 naTyHu ceueHne @ 20 mm - AyweBas feiika 4 mm
TETIS u3 ctanu INOX - pyuHoit Ay - Aepkatenb Ana Aylla GUKCMPOBAHHDIN
- TMOKWIA LUNAHT U3 NaTyHW AB. danblieBaHna 150 cm coeanHerve V2" F x 14" F -
CMecTeNb TePMOCTATUUECKIIA M MEXaHNUECKIIA HAPYHbIIA C MHTerpUPOBAHHBIM
nepeknioyarenem

L1.... - TETIS TERMOSTATICO

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique

Termostéatico - TepmocTatuueckui

W

180°

100873 TETIS
200 X 200 mm

100874 TETIS
250 X 250 mm

100875 TETIS
300 X 300 mm

_EASY CLEAN

L1.... - TETIS MONOCOMANDO

Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande

Monomando - MexaHuueckuii

i
W

100873 TETIS
200 X 200 mm

100874 TETIS
250 X 250 mm

100875 TETIS
300 X 300 mm

Packaging Box: 3 pz/pcs
‘z’} ' 50x130x35

L _EASY CLEAN )

v Packaging Box: 3 pz/pcs
&S
} ' 50x130x35
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BOSSINI COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS
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Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L10151 300 x 300 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 746,00
L10152 250 x 250 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 711,00
L10153 200 x 200 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 671,00
0 o
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N
] %
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L10154 300 x 300 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 692,00
L10155 250 x 250 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 658,00
L10156 200 x 200 mm B00255 Cube 030 cromo/chrome 618,00
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L2.... - Cosmo columns O 25

Colonna murale in ottone sezione @ 25 mm - soffione COSMO in
ottone - doccetta - supporto doccia orientabile - flessibile ottone
doppia aggraffatura 150 cm attacco 2" FF con cono - miscelatore
termostatico o monocomando esterno con deviatore integrato

Brass shower pipe @ 25 mm section - brass COSMO shower head
hand shower — orientable shower bracket - double interlock brass
hose 150 cm with %2” FF connection and conical nut - thermostatic
or single lever mixer with integrated diverter

Duschsaule aus Messing @ 25 mm Querschnitt - COSMO
Kopfbrause aus Messing - Handbrause - schwenkbarer
Brausehalter - 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing mit

%" 1.G./i.G. Verbindungen Thermostat oder Einhebel Brausebatterie
mit integriertem Umsteller

Colonne douche en laiton avec section @ 25 mm - pomme de
douche COSMO en laiton - douchette - support orientable
pour la douchette - flexible en laiton double agrafage 150 cm

avec connexion %2” FF et cbne - mitigeur thermostatique ou
monocommande extérieur avec inverseur intégré

Columna ducha en latén con seccién @ 25 mm - rociador COSMO
en latén - mango ducha - soporte mango ducha orientable -
flexible en latén doble grapado 150 cm con conexion 2" H'y cono

- mezcaldor termostatico o monomando exterior con desviador
integrado

HactenHaa konoHHa u3 natyHu @ 25 mm - Jyw Cosmo u3 natyHu -
PyuyHaa neiika - Aepxkatefb AnA Neikn noBOpOTHbIA - LUnaHr natyHHbIN

nB.GanbueBaHua 150 cv 1/2” FF koHyc - Cmecutenb TepMoCTaThUeckuin um
MEXaHWNYeCKIIA C BCTPOEHHBIM Nepekyaresiem

A ¥ A ¥ 3 ¥ ' N 3 3 A YA
+—% % % % 8 1 |
31—\ % % % R % |
+—% % % % i % |
——% % % § % 1 i
A 1 1 % 1 % R % |
33— 1 " |
W T, VG G - ¥
) WS WS W VW W - |
) W W W W W W - N i
— L+ i |
W W - |
| W W — — ¥
A VL W W W U —— |
A W W W W - |
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L2.... - COSMO TERMOSTATICO

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmoctatnyeckuii

100596 COSMO
@ 280 mm

100595 COSMO
@ 230 mm

Yy Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130x35
EASY CLEAN

L2.... - COSMO MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexatiueckuii

100596 COSMO
@ 280 mm

BOSSINI

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

100595 COSMO
@ 230 mm

50x130x35

' Packaging Box: 3 pz/pcs
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Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L20001 (3280 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome 869,00
L20002 230 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome 812,00
N 56/80 J E
= 2280
325 ‘
™ =
=
o
S
(%)
<
(&)
Q
@40
240
oo 0
ESTS 3
S|
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L20004 (280 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome 815,00
L20005 230 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome

759,00

159

[BOSSINI®

b



BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L1.... - Cosmo columns @ 20

Colonna murale in ottone sezione @ 20 mm - soffione COSMO in
ottone - doccetta - supporto doccia orientabile - flessibile ottone
doppia aggraffatura 150 cm attacco ¥2” FF con cono - miscelatore
termostatico 0 monocomando esterno con deviatore integrato

Brass shower pipe @ 20 mm section - brass COSMO shower head
hand shower — orientable shower bracket - double interlock brass
hose 150 cm with %2” FF connection and conical nut - thermostatic
or single lever mixer with integrated diverter

Duschsaule aus Messing @ 20 mm Querschnitt - COSMO
Kopfbrause aus Messing - Handbrause - schwenkbarer
Brausehalter - 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing mit
%" 1.G./i.G. Verbindungen Thermostat oder Einhebel Brausebatterie
mit integriertem Umsteller

160

Colonne douche en laiton avec section @ 20 mm - pomme de
douche COSMO en laiton - douchette - support orientable
pour la douchette - flexible en laiton double agrafage 150 cm
avec connexion %" FF et cbne - mitigeur thermostatique ou
monocommande extérieur avec inverseur intégré

Columna ducha en latén con seccién @ 20 mm - rociador COSMO
en latén - mango ducha - soporte mango ducha orientable -
flexible en laton doble grapado 150 cm con conexion ¥2” H'y cono
- mezcaldor termostatico o monomando exterior con desviador
integrado

HacTeHHaAa KonoHHa u3 natyHn @ 20 mm - [yw Cosmo W3 natyHu -
Pyunan neiika - aepkatenb AnA neiky NoBOPOTHbIA - LUnaHr natyHHbINA
nB.danbueBanna 150 cm 1/2” FF KoHyc - CmecnTenb TepMocTaTuiecknii unm
MeXaHUYeCcKuii ¢ BCTPOeHHbIM nepektoyatenem

BOSSINI COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmocratuueckii

100596 COSMO
@ 280 mm

100595 COSMO
@ 230 mm

A [ |
/4 Packaging Box: 3 pz/pcs
" . 50x130x35

[Censvcrean )

\
|

L1.... - COSMO MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexatiueckuii

100596 COSMO
@ 280 mm

100595 COSMO
@ 230 mm

7
@ Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130x35

EASY CLEAN
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Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L10001 (280 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome 772,00
L10003 0230 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome 716,00
X 52/68 T
< 9 |80
320
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Q
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L10014 (230 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome 663,00
L10012 (280 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome 719,00
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L1.... - Oki columns @ 20

Colonna murale in ottone sezione @ 20 mm - soffione OKI in
ottone - doccetta - supporto doccia orientabile - flessibile ottone
doppia aggraffatura 150 cm attacco ¥2” FF con cono - miscelatore
termostatico 0 monocomando esterno con deviatore integrato

Brass shower pipe @ 20 mm section - brass OKI shower head
hand shower — orientable shower bracket - double interlock brass
hose 150 cm with %2” FF connection and conical nut - thermostatic
or single lever mixer with integrated diverter

Duschséule aus Messing @ 20 mm Querschnitt - OKI Kopfbrause
aus Messing - Handbrause - schwenkbarer Brausehalter - 150
cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing mit 2" i.G./i.G.
Verbindungen Thermostat oder Einhebel Brausebatterie mit
integriertem Umsteller

162

Colonne douche en laiton avec section @ 20 mm - pomme
de douche OKI en laiton - douchette - support orientable
pour la douchette flexible en laiton double agrafage 150 cm
avec connexion %" FF et cbne - mitigeur thermostatique ou
monocommande extérieur avec inverseur intégré

Columna ducha en latén con seccion @ 20 mm - rociador OKI en
laton - mango ducha - soporte mango ducha orientable - flexible
en laton doble grapado 150 cm con conexion 2" H 'y cono -
mezcaldor termostatico o monomando exterior con desviador
integrado

HacTeHHaa KonoHHa 13 natyHu @ 20 mm - [lyw Oki u3 natyHu - PyyHas neiika
- Jlep)kaTenb ANA ek NoBOpOTHbIA - LUnaHr naTyHHbIA AB.danbueBaHua
150 cm 1/2” FF KoHyc - CmecuTent TepMoCTaTUUeCKIii Uni mexaHuyecknii
BCTPOEHHBIM NepektoyaTenem

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmocratuyeckii

BOSSINI

= 52/68
N <
Pl @200
320
- 8 o
e 7 = <
100410 OKI
@ 250 mm
100405 OKI
@ 200 mm
=
U]
N
240
-4
2 3
N 8 g
| e
/-
& ) Packaging Box: 3 pz/pcs
'|I2I|' 50x130x35
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L10007 0250 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome 749,00
L10005 0200 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome 696,00
L1.... - OKI MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexatiueckuii
= 52/68
~ 3
7 @200
320
- = o
— -0 & 3
100410 OKI n =
@ 250 mm
100405 OKI
@200 mm
v
<
(U]
N
240
Bl
S
M ’ :
Packaging Box: 3 pz/pcs
E - 50x130x35
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L10018 0250 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome 695,00
L10016 0200 mm B00169 Mixa @ 110 030 cromo/chrome 643,00

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmocratuyeckii

100410 OKI
@ 250 mm

100405 OKI
@ 200 mm

7 3|
Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130x35

[ Easy cLean |

dil
7 Ay
-y

Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L10008 0250 mm B00161 Cylindrical 030 cromo/chrome
L10006 0200 mm B00161 Cylindrical ~ 030 cromo/chrome

L1.... - OKIMONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexatuueckuii

100410 OKI
@ 250 mm

100405 OKI
@ 200 mm

b

,I" i @ Packaging Box: 3 pz/pcs
1l 50x130x35

L2l [Censvciean

Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L10019 0250 mm B00161 Cylindrical ~ 030 cromo/chrome
L10017 200 mm B00161 Cylindrical ~ 030 cromo/chrome
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L1.... - Tetis columns @ 20

Colonna murale in ottone sezione @ 20 mm - soffione TETIS 4 mm
in acciaio inox - doccetta - supporto doccia orientabile - flessibile
ottone doppia aggraffatura 150 cm attacco 2" F x ¥2” F con cono
- miscelatore termostatico 0 monocomando esterno con deviatore
integrato

Brass shower pipe @ 20 mm section — 4 mm stainless steel TETIS
shower head - hand shower - orientable shower bracket - double
interlock brass hose 150 cm with 2" F x 12" F connection and coni-
cal nut - thermostatic or single lever mixer with integrated diverter

Duschsaule aus Messing @ 20 mm Querschnitt — TETIS 4
mm Kopfbrause aus Edelstahl - Handbrause - schwenkbarer
Brausehalter - 150 cm Doppelwicklung Schlauch aus Messing
mit ¥%2” i.G. x 2" i.G. Verbindungen - Thermostat oder Einhebel
Brausebatterie mit integriertem Umsteller

164

Colonne douche en laiton avec section @ 20 - pomme de douche
TETIS 4 mm en acier inoxydable - douchette - support douchette
orientable - flexible en laiton double agrafage 150 cm avec connex-
ion ¥2” F x 12" F et cbne - mitigeur thermostatique ou monocom-
mande extérieur avec inverseur intégré

Columna de ducha en latdon con seccion @ 20 mm - rociador
TETIS 4 mm en acero inoxidable - mango ducha - soporte mango
ducha orientable - flexible en laton doble grapado 150 cm con
conexion ¥2” H x 2" H'y cono - mezcaldor termostatico o mono-
mando exterior con desviador integrado

HacTeHHas KoioHHA U3 naTyHu ceueHne @ 20 mm - AyweBas feiika 4 mm
TETIS u3 ctanu INOX - pyuHoit Ay - Aepkatenb Ana Aylla GUKCMPOBAHHDIN
- TMOKWIA LUNAHT U3 NaTyHW AB. danblieBaHna 150 cm coeanHerve V2" F x 14" F -
CMecTeNb TePMOCTATUUECKIIA M MEXaHNUECKIIA HAPYHbIIA C MHTerpUPOBAHHBIM
nepeknioyarenem

BOSSINI

L1.... - TETIS TERMOSTATICO
Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostético - TepmocTaTnueckuit

by dots
PRI
i

180°

~>

100870 TETIS
@ 200 mm

100871 TETIS
@ 250 mm

100872 TETIS
@ 300 mm

50x130x35

Packaging Box: 3 pz/pcs
S

EASY CLEAN

L1.... - TETIS MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - MexaHvyeckuii

100870 TETIS
@ 200 mm

100871 TETIS
@ 250 mm

100872 TETIS
@ 300 mm

‘}. Packaging Box: 3 pz/pcs
& 504130635

EASY CLEAN

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS
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Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L10142 0300 mm B00250 Zen 030 cromo/chrome 707,00
L10143 0250 mm B00250 Zen 030 cromo/chrome 673,00
L10144 (200 mm B00250 Zen 030 cromo/chrome 638,00
wn
9 52/68 o
7 @300
320
= o
= 8
y @
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L10145 0300 mm B00250 Zen 030 cromo/chrome 653,00
L10146 0250 mm B00250 Zen 030 cromo/chrome 620,00
L10147 200 mm B00250 Zen 030 cromo/chrome 585,00
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|° % BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS BOSSINI - COLONNE DOCGIA - SHOWER COLUMNS
H L1.... - ELIOS TERMOSTATICO
L 1 EEEN - E I Ios COI u m n s z 2 o Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmoctatnyeckuii
Colonna murale in ottone sezione @ 20 mm - soffione ELIOS in  Colonne douche en laiton avec section @ 20 mm — pomme
ABS — doccetta — supporto doccia orientabile — flessibile ottone  de douche ELIOS en ABS - douchette — support douchette 3 52/68
DA o Cromolux 150 cm attacco 2" FF con cono — miscelatore  orientable — flexible en laiton double agrafage ou Cromolux 150 ) h §| 3200
termostatico 0 monocomando esterno con deviatore integrato cm avec connexion %2” FF et cone — mitigeur thermostatique ou 180° A03045
. . monocommande extérieur avec inverseur intégré 320
Brass shower pipe @ 20 mm section — ABS ELIOS shower head 9 I 4 Flessibile ottone doppia aggraffatura
hand shower — orientable shower bracket — double interlock brass ~ Columna ducha en laton con seccion @ 20 mm — rociador ELIOS Double interlock brass flexible hose
hose or Cromolux 150 cm with ¥2” FF connection and conical nut de ABS — mango ducha- soporte mural orientable — flexible
thermostatic or single lever mixer with integrated diverter en laton doble grapado o Cromolux 150 cm con conexion 2" 4 g I
. . , H y cono - mezcaldor termostatico o monomando exterior con = S ]
Duschséule aus Messing @ 20 mm Querschnitt — ELIOS Kopfbrause v .
desviador integrado oo
aus ABS — Handbrause — schwenkbarer Brausehalter — 150 cm 100412 ELIOS
Doppelwicklung Schlauch aus Messing oder Cromolux mit 2"  HacteHHas konoHHa 13 natyHu @ 20 mm — Jyw ELIOS u3 ABS — PyuHas neiika @ 250 mm AOO
i.G./i.G. Verbindungen — Thermostat oder Einhebel Brausebatterie - aepxkatenb ana neiiku noBopoTHbli — LLInaHr naTyHHbIi AB.danbLeBaHus 00158
mit integriertem Umsteller 150 cm 1/2” FF koHyc — CmecuTenb TepMOCTaTUYECKII 1 MexaHJecKiii ¢ - Flessibile Cromolux retinato nylon
unu Cromolux BCTPOEHHbIM nepekioyatenem 1 Cromolux nylon reinforced hose
100417 ELIOS -
@200 mm g
9
@40
% é < Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Box Euro
o
Q)
L10010 0250 mm B00161 Cylindrical ~ A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome 640,00
L10009 200 mm B00161 Cylindrical ~ A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome 618,00
7 | L10049 0250 mm B00161 Cylindrical ~ A00158 - 150 cm 030 cromo/chrome 631,00
Packaging Box: 3 pz/pcs
— ' 50x130x35 L10048 (200 mm B00161 Cylindrical ~ A00158 - 150 cm 030 cromo/chrome 608,00
L1.... - ELIOS MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexatuueckii
3 5268 <
] @200
320
00412 ELIOS
@ 250 mm
100417 ELIOS
@ 200 mm -
<T
(V)
g
@40
o
Ml S Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Box Euro
L10021 3250 mm B00161 Cylindrical ~ A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome 587,00
L10020 200 mm B00161 Cylindrical ~ A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome 563,00
y L10052 (250 mm B00161 Cylindrical ~ A00158 - 150 cm 030 cromo/chrome 578,00
.}.} Packaging Box: 3 pz/pcs
50x130x35 L10051 0200 mm B00161 Cylindrical ~ A00158 - 150 cm 030 cromo/chrome 554,00
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L1.... - Agua columns @ 20

Colonna murale in ottone sezione @ 20 mm - soffione AGUA in
ABS — Doccetta — supporto doccia orientabile — flessibile ottone
DA o Cromolux 150 cm attacco 2" FF con cono — miscelatore
termostatico 0 monocomando esterno con deviatore integrato

Brass shower pipe @ 20 mm section — ABS AGUA shower head
hand shower — orientable shower bracket — DI interlock brass hose
or Cromolux 150 cm with %2” FF connection and conical nut nut
thermostatic or single lever mixer with integrated diverter

Duschséule aus Messing @ 20 mm Querschnitt — AGUA Kopfbrause
aus ABS - Handbrause — schwenkbarer Brausehalter — 150 cm
Doppelwicklung Schlauch aus Messing oder Cromolux mit 2"
i.G./i.G. Verbindungen — Thermostat oder Einhebel Brausebatterie
mit integriertem Umsteller

168

Colonne douche en laiton avec section @ 20 mm - pomme
de douche AGUA en ABS - douchette - support douchette
orientable — flexible en laiton double agrafage ou Cromolux 150
cm avec connexion %2” FF et cone — mitigeur thermostatique ou
monocommande extérieur avec inverseur intégré

Columna ducha en latén con seccidon @ 20 mm — rociador AGUA
de ABS - mango ducha — soporte mango ducha orientable —
flexible en latén doble grapado o Cromolux 150 cm con conexion
2" H y cono mezcaldor termostatico o Monomando exterior con
desviador integrado

HacTeHHaa konoHHa u3 natyun @ 20 mm — Jyw AGUA @ 210 mm u3 ABS
PyuHasa neiika n3 AbC - aepxatenb AnA Nenkn NoBOPOTHbIN - LLUnaHr natyHHbIN
nB.GanbueBaua 150 cm 1/2” FF koHyc — CvecnTenb TepmMocTaTuecknii uim
MeXaHuuecknii ¢ am Cromolux BCTPOeHHbIM Nepekioyatesiem

NAA

BOSSINI COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS
L1.... - AGUA TERMOSTATICO
Thermostatic - Thermostatmischer - Thermostatique
Termostatico - Tepmoctatiueckuii
B
= 52/68 _l
~ <
} 9210 A03045
320 . .
Flessibile ottone doppia aggraffatura
Double interlock brass flexible hose
pa o
o0 3
o
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- Flessibile Cromolux retinato nylon
l\ i Cromolux nylon reinforced hose
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W Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Box Euro
—— L10011 ?210 mm B00176Agua Life ~ A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome 650,00
Packaging Box: 3 pz/pcs
— 50x130x35 L10050 (210 mm B00176Agua Life ~ A00158 - 150 cm 030 cromo/chrome 640,00
L1.... - AGUA MONOCOMANDO
Single lever - Einhebelbatterie - Monocommande
Monomando - Mexatiueckuii
B
R 52/68 _l
[ <t
} @210
320
— o
= 38
100420 AGUA I
@210 mm —|
@20
—
v
<
U]
N
@40
S
~= o 0 a
’ ——al
!
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Box Euro
L10022 (210 mm B00176Agua Life ~ A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome 596,00
Packaging Box: 3 pz/pcs
' 50x130x35 L10053 0210 mm B00176Agua Life ~ A00158 - 150 cm 030 cromo/chrome 587,00
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L6.... OKI Renovation columns @ 20

Colonna murale in ottone @ 20 mm, supporto superiore/inferiore
con alimentazione acqua 1/2"M e sistema di deviazione integrato -
Soffione OKI - Doccetta con supporto orientabile - Flessibile ottone
doppia aggraffatura cm 150 1/2” FF conico

Brass Shower Pipe @ 20 mm — Upper/lower bracket with water
outlet 1/2"M and integrated diverter syestem - OKI shower head -
Handshower with orientable bracket - Double interlock brass hose
150 cm 1/2” FF

Duschséule aus Messing @ 20 mm - mit oberem/unterem
Wandanschluss 1/2” a.G. und integrieten Umsteller - OKI
Kopfbrause - Handbrause mit schwenkbarem Brausehalter -
Doppelwicklung Brauseschlauch 150 cm 1/2“ i.G.

Colonne douche en laiton @ 20 mm - Support supérieur/inférieur
avec alimentation d’eau 1/2” M et systeme d’inversion intégré -
Douche de téte Oki - Douchette avec support orientable - Flexible
double agrafage 150 cm 1/2” FF

Columna ducha en latén @ 20 mm - Soporte superior/inferior con
toma de agua 1/2” M con desviador integrado - Rociador OKI -
Mango ducha con suporte orientable - Flexible doble grapado cm
150 1/2" H

KonoHHa HacTeHHaa n3 natyHn @ 20 MM, BepxHee/HuKHee KpemneHue
BOZIOPO3€TKOM Ha 1/2"M, nHterpupoBaHHas cuctema nepeknoueHna - [y
OKI - PyuHas neiika ¢ noBopoTHbIM fiepxkaTenem - LLnaHr AB. dpanbuesaHua
150 cm 1/2” FF koHycoobpasHblii

BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS
L6llll - OKl RENOVAT'ON
)|
& o
a
IOO41OE)KI
@ 250 mm w
g 3 |
-
Deviatore
; Diverter
100405 OKI
@ 200 mm
@20
Packaging Box: 1 pz/pcs Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Box Euro
25,5x11,5x112
. y Packaging Box: 3 pz/pcs L60008 @ 250 mm B00250 Zen A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome 519,00
v } 116x41x30 ]
& 2’;?6796‘”388% 15 pz/pes L60001 @ 200 mm B00250 Zen A03045-150 cm 030 cromo/chrome 466,50
\76x
L6llll - OK' RENOVAT'ON
<
&
56/76
320 |
IOO41OE)KI
@ 250 mm =)
)
— N
pam
100405 OK Deviatore 11820
200 mm Diverter
6467.5
6 Water inlet =
S
- (S
Packaging Box: 1 pz/pcs Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Box Euro
25,5x11,5x112
- : ﬁ’j‘gkj?‘g% Box: 3 pz/pcs L60009 0 250 mm BO0250Zen  A03045-150cm 030 cromo/chrome 519,00
""} Pacl)<(a ;(n Box: 15 pz/pcs
] 19 0X7gx798 215 p/p L60002 @ 200 mm B00250 Zen A03045-150 cm 030 cromo/chrome 466,50
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

L7.... OKI-CUBE Renovation columns @ 20

Colonna murale in ottone @ 20 mm - Soffione ottone - Doccetta con
supporto orientabile - supporto inferiore con alimentazione acqua
1/2”M e sistema di deviazione integrato - Flessibile ottone D.A. cm
150 1/2” FF conico - Flessibile di alimentazione doppia aggraffatura
cm 60 1/2” FF

Brass shower pipe @ 20 mm - Brass shower head - Handshower
with orientable bracket - Lower bracket with water outlet and
integrated diverting system - Double interlock brass hose 150 cm
1/2” FF - Double interlock brass hose connection 60 cm 1/2” FF

Duschséaule aus Messing @ 20 mm - Kopfbrause aus
Messing Handbrause mit schwenkbarem Brausehalter -
Unterer Wandanschluss 1/2” a.G. mit integrietem Umsteller
- Doppelwicklung Brauseschlauch 150 cm 1/2° i.G./i.G. -
Doppelwicklung Brauseschlauch 60 cm 1/2*1.G./i.G.

172

Colonne douche en laiton @ 20 mm - Douche de téte en laiton
- Douchette avec support orientable - Support inférieur avec
alimentation d’eau 1/2” M et systeme d’inversion intégré - Flexible
double agrafage 150 cm 1/2” FF - Flexible double agrafage 60 cm
1/2" FF

Columna ducha en laton @ 20 mm - Rociador laton - Mango ducha
con suporte orientable - Soporte inferior con toma de agua 1/2” M
y sistema desviador integrado - Flexible de doble grapado cm 150
1/2” HH - Flexible doble grapado cm 60 1/2” HH

KonoHHa HacTeHHasa 13 natyHu @ 20 mm, [lyuieBas neiika - PyuHoii ayw Ha
MOBOPOTHOM AepXKaTesie, HUXKHee KpereHne C BCTPOEHHbIM NepeKsiioyeHnem
- lnaHr n3 natyHu aB. panbuesanua 150 cm 1/2”FF KoHyc - [MOKaa noaBoKa
nB. danbuesaHua 60 cm 1/2”FF

L7.... - OKI RENOVATION

100410 OKI
@ 250 mm

Deviatore
Diverter

100405 OKI
@ 200 mm

Packaging Box: 1 pz/pcs
25,5x11,5x112
Packaging Box: 3 pz/pcs

T 116x41x30
w ' Packaging Box: 15 pz/pcs
EASY CLEAN 120x76x%78

L7.... - CUBE RENOVATION

e
t—
180°

100715 CUBE
260 X 260 mm

Deviatore
Diverter

100720 CUBE
210 X210 mm

Packaging Box: 1 pz/pcs
25,5x11,5x112
Packaging Box: 3 pz/pcs

116x41x30
%’} ' Packaging Box: 15 pz/pcs

EASY CLEAN

120x76x78

BOSSINI COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS
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Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Box Euro
L70002 0250 mm B00250 Zen A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome 551,00
L70001 200 mm B00250 Zen A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome 498,50
o 3
2 w i
B
] - 260X260
319.5
A 0|
[¥a
5 8 - 3
11220
(=]
<
Q
1/2"GAS
64
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Flessibile/Flex Finitura/Finish Box Euro
L70011 260 x 260 mm B00255 Cube A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome 589,00
L70005 210x 210 mm B00255 Cube A03045 - 150 cm 030 cromo/chrome 537,00
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

Gio Renovation columns @ 25

Colonna murale in ottone @ 25 mm, supporto superiore con
alimentazione acqua, supporto inferiore con sistema di deviazione
integrato - Soffione OKI @ 200/250 mm con braccio girevole -
Doccia Cylindrica/1 con supporto orientabile - Flessibile ottone
doppia aggraffatura cm 150 1/2” FF

Brass shower pipe @ 25 mm - Upper bracket with water inlet, lower
bracket with integrated diverter valve - OKI shower head @ 200/250
mm with swiveling shower arm - Cylindrica/1 handshower with
orientable bracket - Double interlock brass hose 150 cm 1/2” FF

Duschséule aus Messing @ 25 mm - Oberer Halter mit Wandan-
schluss, unterer Halter mit Umsteller - OKI Kopfbrause @
200/250 mm - Cilindrica/1 Handbrause mit schwenkbarem
Brausehalter - Doppelwicklung Brauseschlauch 150 cm 1/2°
i.G./1.G.

a8
= b

Before

Colonne douche laiton @ 25 mm - Support supérieur avec
alimentation d’eau incorporée, support inférieur avec inverseur
intégré - Douche de téte OKI @ 200/250 mm avec bras orientable
Douchette Cylindrica/1 avec support orientable - Flexible double
agrafage cm 150 1/2” FF

Columna ducha en latén @ 25 mm - Soporte superior con toma de
agua incorporada, soporter inferior con desviador integrado
Rociador OKI @ 200/250 mm con brazo orientable - Mango ducha
Cylindrica/1 con soporte orientable - Flexible doble grapado cm
150 1/2" HH

KonoHHa HacTeHHaa 13 natyHn @ 25 mm, B BepxHee HacTeHHOe KpemneHue
BCTPOEHa BOZIOPO3€eTKa, B HUKHee nepeksodatens 1/2” M - [lyweas neiika
Oki @ 200/250 mm c noBopoTHbIM AepkaTenem - [lyluesaa neiika Cylindrica/1
C NOBOPOTHBIM Aeprkatenem - LLinaHr u3 natynn AB. ¢anblesanye 150 cm
1/2" FF KoHycoobpa3sHbilii

SR

LO.... - GIO RENOVATION

100410 OKI
@ 250 mm

100405 OKI
@ 200 mm

@ EASY CLEAN

£

Packaging Box: 1 pz/pcs
51x12x130

LO.... - GIO RENOVATION

100410 OKI
@ 250 mm

100405 OKI
@200 mm

2 [fd

Packaging Box: 1 pz/pcs
51x12x130

D h Water inlet

Deviatore
Diverter

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

400
2
Rg %—
=< |
H E} @250
88 @25 2
80

Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L00963 250 - H.595 mm  B00161 Cylindrical 030 cromo/chrome
L00961

(200 - H.595 mm  B0O0161 Cylindrical 030 cromo/chrome

Deviatore
Diverter

O LN
8~ 1 N
80|
N
Codice/Code Misura/Size Doccia/Shower Finitura/Finish
L00965 (250 - H.850 mm  B00161 Cylindrical ~ 030 cromo/chrome
L00964 (200 - H.850 mm  B00161 Cylindrical ~ 030 cromo/chrome
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BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

Liberty - Retro columns @ 20

Colonna murale in ottone @ 20 mm - Soffione in ottone @ 210/230
mm - Doccia in ottone con supporto orientabile - Flessibile ottone
doppia aggraffatura cm 150 1/2” FF - Gruppo doccia/vasca
esterno con deviatore

Shower pipe @ 20 mm - Brass shower head @ 210/230 mm
- Brass handshower with orientable bracket - Double interlock
brass hose 150 cm 1/2” FF - Exposed shower/bathtub mixer with
diverter

Duschséule aus Messing @ 20 mm - Kopfbrause @ 210/230
mm aus Messing - Handbrause aus Messing mit schwenkbarem
Brausehalter - Doppelwicklung Brauseschlauch 150 cm
1/2"1.G./i.G. - Brause-/Badewannebatterie mit Umsteller

176

Colonne douche en laiton @ 20 mm - Douche de téte @ 210/230
mm en laiton - Douchette en laiton avec support orientable -
Flexible double agrafage 150 cm 1/2”FF - Mélangeur de douche/
baignoire exposé avec inverseur

Columna ducha en latén @ 20 mm - Rociador @ 210/230 mm de
laton - Mango ducha en latén con soporte orientable - Flexible
doblegrapado cm 150 1/2” HH - Grupo ducha/bafiera exterior
con desviador

HacteHHasa konoHHa @ 20mm - [lyweBasneiika @210/230 mm- [lyuieBas neiika
113 NaTyHU C NOBOPOTHbIM AeprkaTenem - 13 natyHu Wnaxr aB. dpanblesaHve
natyHb, 150 cm ¥2"FF koHyc. Hapy»Has rpynna ¢ nepekoueHnem

LO1201 - LIBERTY @ 210

180°

100740 LIBERTY GOM
@210 mm

26,5x13x115

@ |_EASY CLEAN

' Packaging Box: 1 pz/pcs

LO1202 - LIBERTY @ 210

100740 LIBERTY GOM
@210 mm

25,5¢11,5x112

b4

' Packaging Box: 1 pz/pcs

BOSSINI COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS
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. Misura/ . - -
Codice/Code Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L01201 0210 mm B00750 Liberty-Gom 030 cromo/chrome 982,00
0 210 mm B0O750 Liberty-Gom () nichel sp./sat.nickel 1.653,00
0210 mm B00750 Liberty-Gom @ottone antico/antique brass ~ 1.653,00
$ 210 mm BOO750 Liberty-Gom @ oro/gold 2.018,00
7
&
55
@210 i
- |
I~ E ‘
316
(=]
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3/4GAS F
. Misura/ . - .
Codice/Code Size Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L01202 0210 mm B00750 Liberty-Gom 030 cromo/chrome 674,00
0210 mm BOO750 LivertyGom  (E)nichel sp./satnickel 1.227,00
0210 mm B00750 Liberty-Gom @ottone antico/antique brass ~ 1.227,00
§ 210 mm B0O750 Liberty-Gom @oro/gold 1.509,00
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[BOSSINI®

LO1203 - LIBERTY @ 210

100740 LIBERTY GOM
@210 mm

178

3

EASY CLEAN

Packaging Box: 1 pz/pcs
25,5x11,5x112

BOSSINI

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS
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Codice/Code Missi:;a/ Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L01203 0210 mm B0O750 Liberty-Gom 030 cromo/chrome 1.044,00
0210 mm BO0750 LibertyGom ~ (E)nichel sp./sat nickel 1.740,00
0210 mm B0O0750 Liberty-Gom @ottone antico/antique brass ~ 1.740,00
$ 210 mm B0O750 Liberty-Gom (Phoro/gold 2.122,00

BOSSINI COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS
L01526 - RETRO @ 230
o
&
s g 2
100700 RETRO ANTIKAL -
@ 230 mm é
a
3/4"GAS
s
Codice/Code Missi:;a/ Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L01526 @230 mm B01510 Retro-Gom 030 cromo/chrome 793,00
0230 mm BO1510 Retro-Gom (EDnichel sp./sat.nickel 1.382,00
@230 mm B01510 Retro-Gom @ottone antico/antique brass 1.382,00
@ - Szdgi%nﬂ gagx: 1pepes ?;B@gﬁi:?;ox; 15 pfpcs 0230 mm B01510 Retro-Gom @rame antico/antique copper 1.382,00
Fackagng Sox 3 pecs 0230 mm BO1510 Retio-Gom (Poro/gold 1.498,00
L01506 - RETRO @ 230
Q|
8
o o
100700 RETRO ANTIKAL a N
@ 230 mm ] ]
3/AGAS F
Codice/Code M;:;a/ Doccia/Shower Finitura/Finish Box Euro
L01506 @ 230 mm B01510 Retro-Gom 030 cromo/chrome 643,00
0230 mm B01510 Retio-Gom () nichel sp./sat.nickel 1.107,00
@230 mm B01510 Retro-Gom @ottone antico/antique brass 1.107,00
“‘0} - ;Zd;i%nzzﬂx; pe/pcs :33‘;379;:%8”: 15 pfpes 230 mm B01510 Retrd-Gom @rame antico/antique copper ~ 1.107,00
Fedkagng o pulpes 0230 mm BO1510 Retio-Gom (Poro/gold 1.325,00
179
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0 BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS BOSSINI  COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS l A

A 1 . ) _ . FUNZIONALITA DI INSTALLAZIONE - Installation features - Optimale Einstellung
CceSSO rl - Accessories - Zubehore - Accessoires - Accesorios - AKCECCYAPDI Lo " . . . C
Caractéristiques d’installation - Caracteristicas de instalacion - Bo3MoxHOCTV yCTaHOBKM

V08000

) o "\ Laltezza ottimale di collocazione dei singoli prodotti si
3/4GAS Braccio adattatore per colonne doccia in ottone 1/2” x 3/4” FM T determina in base all’altezza della persona. 1
L

Brass adapter for shower columns 1/2” x 3/4” FM o . .
Each individual product can be installed and adjusted to

Anschlussbogen an Brausebatterien mit unterem Wasseranschluss suit person’s height.
1/2” x 3/4” FM
Adaptateur de laiton pour colonne de douche 1/2” x 3/4” FM || Die optimale Einstellungshdhe der einzelnen Produkten
hangt von der Hohe der Benutzer ab.
@ Adaptador de latéon para columna de ducha 1/2” x 3/4” HM
1/2GASF . . La hauteur optimale pour placer chacun des produits varie
Kporwmelin- adanmep u3 iamyHu g 0ywesol KonoHHsl 1/2” selon la taille de la personne.
g l } La altura ideal de colocacion de cada producto se realiza en
f REGOL40-51 base a la altura de la persona.
REGOL 66-77 OnTUManbHas BbicoTa pacnonokeHna OTAebHbLIX NPeAMeToB
Packaging Box: 20 pefpcs Finitura/Finish Box Euro | R 6a3upyeTca Ha NapaMeTpax YefloBeUeckoro pocTa.
35x25x40 030 cromo/chrome 66,20 E
€
o
A
~
2
S
V00056 - V00057 —
L1.... - Tetis columns @ 20
Presa dacqua 90° @ 33 mm ot ]
233 resa dacqua mm ottone L2.... - Cosmo columns @ 25
90° @ 33 mm brass water supply flange
3/4GAS _
Wandanschlussbogen 90° @ 33 mm aus Messing L1.... - Cosmo columns & 20
s —_ Sortie murale de laiton 90° @ 33 mm L1.... - Oki columns @ 20
§ ‘é’l Toma de agua de latén 90° @ 33 mm — |_1 - Tetis Columns @ 20
= / Posemxka so0ocHabxerus 90° 0 33 mm namyHs — .
L1.... - Elios columns @ 20
10 V00056 1/2” F x 3/4” M L1.... - Agua columns @ 20
61 V00057 1/2" M x 3/4” M /
775
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Standard Euro
V00056 1/2"Fx 3/4"M 030 cromo/chrome 38,20

Packaging Box: 30 pz/pcs
25%25%40 V00057 1/2"Mx 3/4"M 030 cromo/chrome 41,30

. J

Colonna doccia col tubo accorciabile / Shower column with pipe that can be shortened / Duschséule mit einem
kurzbarem Rohr / Colonne douche avec le tube découpable / Columna ducha con el tubo cortable

e - N N A\
’ﬁ ]
£
c £
g >
= %
T
=<
&
N > . I J
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Colonne doccia per esterno/interno
Outdoor/Indoor Shower Columns

AuBenbere
Columnas de ducha de exterior/de interior

Colonnes de douche d’extérieur/d’int
Llyweseie koloHHb! baccelH
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BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

AquaBambu columns

Colonna doccia AquaBambu in acciaio INOX

Kit di fissaggio a pavimento per collegamento idraulico (calda e
fredda) - 2 rubinetti progressivi - Diffusore doccia con getto a
cascata - doccetta Slim-Rain o bocca piedi getto aerato

AqguaBambu Stainless steel inox shower column

Floor fixing installation kit for water pipe connections (hot and cold)
2 progressive mixers - Shower diffuser with cascade spray
Slim-Rain handshower or foot diffuser with aerated spray

Duschséaule AquaBambu aus Edelstahl

Set fUr Boden Befestigung der Wasseranschlisse (fir Warm-
und Kaltwasser) - 2 progressive Mischer - Kopfbrause mit
Wasserfallstrahl Handbrause Slim-Rain mit Brausehalter oder
FuBdusche mit belliftetem Strahl

NS Y . oo~

D

T,

184

Colonne de douche AquaBambu en acier inox

Kit de fixation au sol pour la connexion de 'eau (froide et chaude)
2 mitigeurs progressifs - Diffuseur de douche avec jet cascade -
Douchette Slim-Rain avec support ou diffuseur lave-pieds a jet
aéré

Columna de ducha AquaBambu de acero inoxidable inox

Kit de fijacion a pavimento para la conexion del agua (fria y caliente)
- 2 grifos mezcladores progresivos - Difusor ducha chorro cascada
Mango ducha Slim-Rain con soporte o difusor ducha-pie con
chorro aireado

[lywesan konoHHa AquaBambul anA ycTaHOBKW BHe MomeLLeHna, U3 CTanu
INOX. KomnnekT fiylieBoil KONOHHbI COCTONT U3: KOMMNeKT ANA KpenneHus
K Nonmy U NOAKMIOUEHNI0 K BOAOCHabXeHWo (ropAayemy 1 xonoaHomy) - 2
nporpeccnBHbIX cmvecutensa - Auddy3op ¢ KackafHbIM U3NUBOM - PyuHoii
ayw Slim-Rain nnu a3pyupoBaHHbIil U3AUB AN Hor

[BOSSINI®

BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

L00866 - AQUABAMBU

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos

2 nporpeccuBHbIX CMecuTens

LO0860 - AQUABAMBU

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos

2 nporpeccuBHbIX CMecuTens

® @85 285
] ™
N
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1 | | 1
L
78 =)
N o ‘ 78 o~ 8
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- : ] MRS
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S
N
o
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o @200 Dy -KHAEVRI '\rECN»'%O
Water inlet Water inlet @200
Packaging Box: 1 pz/pcs @ Packaging Box: 1 pz/pcs
30x239x30 30x239x30
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua Box Euro Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua Box Euro
Water flow Water flow
LO0866 2110 mm 030 cromo/chrome ~ min 12 L/min  6.892,00 LO0860 2110 mm 030 cromo/chrome ~ min 12 L/min  6.595,00
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BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

Arch columns

Colonna doccia Arch in acciaio INOX

Kit di fissaggio a pavimento per collegamento idraulico (calda e
fredda) - 2 rubinetti progressivi - Diffusore doccia con getto a
pioggia autopulente - doccetta Flat-One o bocca piedi getto aerato

Arch Stainless steel inox shower column

Floor fixing installation kit for water pipe connections (hot and cold)
2 progressive mixers - Shower diffuser with self-cleaning rain spray
Flat-One handshower or foot diffuser with aerated spray

Duschséule Arch aus Edelstahl

Set fUr Boden Befestigung der Wasseranschllsse (fur Warm-
und Kaltwasser) - 2 progressive Mischer - Kopfbrause mit
selbstreinigendem Regenstrahl - Handbrause Flat-One mit
Brausehalter oder FuBdusche mit bellftetem Strahl

Kit de fixation au sol pour la connexion de 'eau (froide et chaude)
2 mitigeurs progressifs - Diffuseur de douche avec jet pluie
autonettoyant - Douchette Flat-One avec support ou diffuseur
lave-pieds a jet aéré

Columna de ducha Arch de acero inoxidable inox

Kit de fijacion a pavimento para la conexion del agua (fria y cali-
ente) - 2 grifos mezcladores progresivos - Difusor ducha chorro
luvvia autolimpiante - Mango ducha Flat-One con soporte o difusor
ducha-pie con chorro aireado

JlywieBaa konoHHa Arch anA yctaHoBKM BHe nomelleHns, u3 ctanu  INOX.
KomnnekT AylleBoil KOMOHHbI COCTOUT u3: KOMMNeKT AnA KpemneHna K
nofly v MOAKIIOYEHMIO K BOAOCHabMeHuo (ropayemy u XonogHomy) - 2
nporpeccuBHbix cmecutena - Anddy3op ¢ kackaaHbIM U3IUMBOM - PyuHoid
Ay Flat-One nnn a3prpoBaHHbIiA U3ANB ANA HOT

LO0865 - ARCH

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer

2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos

2 nporpeccuBHbIX CMecuTens

BOSSINI

COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

LO0861- ARCH

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos
2 nporpeccuBHbIX CMecuTens

! =
82.5
1
8l s S 82.5
= S IN]
=]
l 2
- : H
1= <
& =4 o
(=4
(o))
o
wn
wn
40 100
140 200 [ T40 100
Water inlet 390 Water inlet 140 200
390
Py ) Packaging Box: 1 pz/pcs ﬁ;. v, Packaging Box: 1 pz/pcs
@ @ ' 28x227x42 ,",".']'.:‘e‘\ S ' 284227x42
Censy cemn e [esvaen
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua Box Euro Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Fortata acqua Box Euro
Water flow Water flow
L00865 2160 mm 030 cromo/chrome ~ min 10 L/min  7.488,00 LO00861 2160 mm 030 cromo/chrome ~ min 10 L/min  7.187,00
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BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

Nek columns

Colonna doccia NEK in acciaio inox

Kit di fissaggio a pavimento per collegamento idraulico (calda
e fredda) - 1-2 rubinetti progressivi / 2 rubinetti calda-fredda
Soffione TETIS 4 mm @ 250/300 mm — Doccetta con supporto o
bocca piedi con getto aerato

NEK Stainless steel inox shower column

Floor fixing installation kit for water pipe connections (hot and cold)
- 1-2 progressive mixers / 2 hot-cold water valves — 4 mm TETIS
showerhead @ 250/300 mm - Handshower with shower bracket
or foot diffuser with aerated spray

NEK Duschsaule aus Edelstahl

Set fUr Boden Befestigung der Wasseranschllsse (fur Warm-
und Kaltwasser) — 1-2 progressive Mischer oder 2 Warm-/
Kaltwasserhdhne — 4 mm TETIS Kopfbrause @ 250/300 mm
- Handbrause mit Brausehalter oder FuBdusche mit bellftetem
Strahl

188

Colonne douche NEK en acier inox
Kit de fixation au sol pour la connexion eau (froide et chaude) - 1-2
mitigeurs progressifs / 2 robinets eau chaude-eau froide - Pomme
de douche TETIS 4 mm @ 250/300 mm - Douchette avec support
ou diffuseur lave-pieds avec jet aéré

Columna ducha NEK en acero inoxidable INOX

Kit de fijacion a pavimento para la conexion del agua (fria y caliente)
- 1-2 mezcladores progresivos / 2 llaves de paso - Rociador TETIS
4 mm @ 250/300 mm - Mango con soporte o difusor ducha-pie
con chorro aireado

Jyweas konoHHa NEK n3 ctann INOX

JlylieBas KoNoHHA yKoMMIeKToBaHa: KoMnnekT And KpenaeHua K noay w
NOAK/IOUEHNI0 K BOAOCHAOXKeEHNIO (ropAyemy 1 XonofHoMy) - 1-2 cmecuTens
- Jyw 4 mm TETIS anam. 250/300 MM - PyyHOI Ayw unm a3pupoBaHHbIN
U3NMB ANA HOT

LO.... - NEK

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos
2 MNporpeccrBHbIX cMecuTens

BOSSINI

603
/& @300
. N:;'.{"."z"."(““ 'y
AR o a6 |
L1100
o
)
9 o =
N L2
ml
O O
Sl
>
@200
1/2 GAST R
KIT PER INCASSO 1/2 GASF
2GS
Packaging Box: 1 pz/pc
' 12x51,5x190
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Pm‘; %‘;‘wa Box Euro
LO0379  (300-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min  2.197,00
LO0380  (250-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min  2.163,00
LO.... - NEK
2 rubinetti acqua calda-fredda - 2 hot-cold water valves
2 Warm- und Kaltwasser Hahne - 2 robinets eau chaude-eau froide
2 llaves de paso agua caliente-fria - 2 MNporpeccrBHbIX cMecuTens
603
BARIEREO 00
| @300
426 |
9
59
1+ — Sk
. @54
(=
IS
Ll
T
o = 1/2"GA% i
1L 1/2"GAS
) KIT PER INCASSO @200
Jater inlet APAVIMENTO
; ﬁ Packaging Box: 1 pz/pc
,",",']‘,:“ﬂ S5 ' 12¢51,5x190
e Y [Ceasvcen
’ ' : - - Portata
Codice/Code Misura/Size ~ Finitura/Finish Water fone Box Euro
LO0383  (300-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min  1.869,00
L00384  (1250-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min  1.833,00

COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

LO.... - NEK
2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos

2 MporpeccrBHbIX cMecuTens

603

G

TN
AT

-y
é%oo

426 |

:
658 <
1
kS
2034

<
~
676‘
O [\©
g
<
@20
1/2 GASF 1/2 GAS F
e Packaging Box: 1 pz/pc
2w
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish szar %fllco?"llla Box Euro
LO0381  (#300-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min  2.156,00
L00382  (¥250-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min ~ 2.122,00
LO.... - NEK

Rubinetto progressivo - Progressive mixer - Progressiver Mischer
Mitigeur progressif - Grifo mezclador progresivo - MporpeccuBHbIx cmecutens

603
: ‘.
40°
i @300
426 |
99
> 45
= 3@
I | 8¢ § A
o 254
=
@200
L [
<l T
1/2"GAS F
KIT PER INCASSO
T . Packaging Box: 1 pz/pc
D PP s
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua Box Euro
LO0385  (300-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min  1.945,00
L00386  1250-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min  1.911,00
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BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

Tetis columns

Colonna doccia TETIS in acciaio inox

Kit di fissaggio a pavimento per collegamento idraulico (calda
e fredda) - 1-2 rubinetti progressivi / 2 rubinetti calda-fredda -
Soffione TETIS 4 mm @ 250/300 mm - Doccetta con supporto o
bocca piedi con getto aerato

TETIS Stainless steel inox shower column

Floor fixing installation kit for water pipe connections (hot and cold)
- 1-2 progressive mixers / 2 hot-cold water valves - 4 mm TETIS
showerhead @ 250/300 mm - Handshower with shower bracket
or foot diffuser with aerated spray

TETIS Duschséaule aus Edelstahl

Set fUr Boden Befestigung der Wasseranschllsse (fir Warm-
und Kaltwasser) - 1-2 progressive Mischer oder 2 Warm-/
Kaltwasserhdhne - 4 mm TETIS Kopfbrause @ 250/300 mm -
Handbrause mit Brausehalter oder FuBdusche mit belliftetem Strahl

190

Colonne douche TETIS en acier inox
Kit de fixation au sol pour la connexion eau (froide et chaude) - 1-2
mitigeurs progressifs / 2 robinets eau chaude-eau froide - Pomme
de douche TETIS 4 mm @ 250/300 mm - Douchette avec support
ou diffuseur lave-pieds avec jet aéré

Columna ducha TETIS en acero inoxidable INOX

Kit de fijacion a pavimento para la conexion del agua (fria y caliente)
- 1-2 mezcladores progresivos / 2 llaves de paso - Rociador TETIS
4 mm @ 250/300 mm - Mango con soporte o difusor ducha-pie
con chorro aireado

Jywesas KonoHHa TETIS n3 ctann INOX

[lywesan KonoHHa yKoMnnekToBaHa: KomnnekT Ana KpenneHua K nony u
NOAKIIOYEHI0 K BOAOCHA0KeHWI0 (ropAyemy 1 xonogHomy) - 1-2 cmecnTena
- yw 4 mm TETIS anam. 250/300 mm - PyuHol Ayl wam a3pupoBaHHbIii
U3NUB A8 HOT

LO.... - TETIS

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos

2 NporpeccmBHbIX CMecuTens

BOSSINI

ot d ot s
il R
" 425 ‘
L1100
)|
0|
o~
o~
(=
|
15 g
o 9
=
T I =
[AhT S

2012

> KTPERINCASSO] 2
A PAVIVEENTO
?1r et 1/2GASFUFR 11 /2 GAs F
o~ . Packaging Box: 1 pz/pc
U 12%51,5x190

EASY CLEAN

Portata acqua

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow Box Euro
L00387  1300-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min ~ 2.093,00
LO0388  1250-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min ~ 2.059,00

LO.... - TETIS

2 rubinetti acqua calda-fredda - 2 hot-cold water valves

2 Warm- und Kaltwasser Hahne - 2 robinets eau chaude-eau froide
2 llaves de paso agua caliente-fria - 2 nporpeccusHbIx cmecutens

b o
sh st vt s
R RN

7\ |
N

300

428 ‘

296

==

\\
2012
2285

54

—>
bl —»
1008

3
5

138,
2200

? ? e e KRNGS0
VWater Inie APAVIMENTO 1/2GAS ET
T . Packaging Box: 1 pz/pc
w 12x51,5x190

EASY CLEAN

11/2GAS F

Portata acqua

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow Box Euro
L00391  (300-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min ~ 1.761,00
L00392  (250-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min  1.728,00

COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

LO.... - TETIS

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos

2 nporpeccuBHbIX cMecuTens
604
PR

! 425 ‘

| \
% ) @54
| (%)
o
S
%
1

I
R 8

KIT PER INCASSO
APAVIMENTO 2200
1/2GASF T B “1/2 GASF

' Packaging Box: 1 pz/pc
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ater inlet

EASY CLEAN

12x51,5x190

Portata acqua

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow Box Euro
LO0389  (1300-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min  2.052,00
LO0390  (250-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min  2.018,00

LO.... - TETIS

Rubinetto progressivo - Progressive mixer - Progressiver Mischer
Mitigeur progressif - Grifo mezclador progresivo - nporpeccrBHbIx cmecuTens

604

Y0 4 4, of
T ORI
QAR

“

40°
M 300

s

@45 Fi

66 | |
2012
2285

|
h

—
—
1016

[
Fecd 3 2200

138
i
KITPERINCASSO|  1/2"GAS F !
APAVIMENTO 1/2"GAS F

Packaging Box: 1 pz/pc
12x51,5x190

T Jfed

Portata acqua

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow Box Euro

L0O0393  (300-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min ~ 1.837,00

L00394  (250-2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min ~ 1.803,00
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BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

LO.... - TETIS

Rubinetto d’arresto - On-off valve - Wasserhahn
Robinet d’arrét - Llave de paso - 3anopHbliii BeHTUNb

PR LRI
" ::"0,.6..0 W,
AR N

Ny

BOSSINI

|
I

Water inlet 1
{ Packaging Box: 1 pz/pc
T ey ke

/I

LO.... - TETIS

Rubinetto d’arresto - On-off valve - Wasserhahn
Robinet d’arrét - Llave de paso - 3anopHbii BeHTWNb
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T
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Packaging Box: 1 pz/pc
12x51,5x190

WA \

BOSSINI

LO.... - TETIS

Rubinetto a tempo - Self-closing valve - Selbstschluss Brausearmatur
Robinet temporisé - Grifo temporizado - BeHtunb nogaun Ha Bpems

1010

2012

2285

1/2"GAS

Codice/Code

L00685

(300 - 2285 mm 030 cromo/chrome

Misura/Size

Colonna doccia con rubinetto d’arresto,
attacco 1/2”F alimentazione a terra acqua
fredda

Shower column with on-off valve, 1/2"F
connection cold water inlet grounded in
the earth

Duschsaule mit Stoppventil, 1/2”
iG Wasserzufuhr Verbindung durch
Bodenanschluss

Colonne de douche avec robinet d’arrét,
connexion 1/2"F alimentation eau froide
par le sol

Columna de ducha con llave de paso,
conexion 1/2”F alimentacion agua fria por
el suelo

[lylieBas KoNoHHa € 3aNopHbIM
BEHTUNEM, coeavHeHve Ha 1/2"F ¢
BXOZI0M BO/Ibl 3a3EMJEHHBIM B 3eMJ10

KIT PERINCASSO
APAVIMENTO

Finitura/Finish Portata acqua

Water flow Box Euro

min 10 L/min  1.646,00

L00686

(3250 - 2285 mm 030 cromo/chrome

min 10 L/min  1.612,00

1010

3/4" GAS - 1/2" GAS

2012

2285

Codice/Code

L00687

9300-2285 mm 030 cromo/chrome

Misura/Size

Colonna doccia con rubinetto d’arresto,
attacco 3/4”M per alimentazione acqua
esterna

Shower column with on-off valve, 34" M
coupling for external water inlet

Duschsaule mit Wasserhahn und 3%“ a.G.
AnschluB fur AuBenwasserzufuhr

Colonne douche avec robinet d’arrét,
raccord % "M pour alimentation de I'eau
par I'extérieur

Columna ducha con llave de paso y toma
de agua exterior %" M

[lylueBas KONOHHa € 3aN0pHbIM
BEHTUNEeM, coefjuHeHmne Ha 3/4”"M
ANA NOAKNIOUEHNA HAPYKHOTO
BOJ0OCHA0XKeHUA

Portata acqua

Finitura/Finish Water flow

Box Euro

min 10 L/min  1.471,00

L00688

0 250-2285 mm 030 cromo/chrome

min 10 L/min ~ 1.439,00

T
IV
a8y,

-

LO.... - TETIS

Mot
it

)

EASY CLEAN

N
Wy
BRI

/I

604

COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

Colonna doccia con rubinetto a tempo,
attacco 1/2” F alimentazione a terra
acqua fredda

@

428

1010

220

(a‘b4

Shower column with self-closing valve
with 1/2” F connection cold water inlet
grounded in the earth

Duschsaule mit Selbstschluss-
Duscharmatur, 1/2” iG Wasserzufuhr
Verbindung durch Bodenanschluss

Colonne de douche avec robinet
temporisé, connexion 1/2” F alimentation
eau froide par le sol

2012
2285

Columna de ducha con grifo
temporizado, conexion 1/2” F
suministro agua fria por el suelo

[lywiean KonoHHa ¢ BeHTUnb noaaun
Ha Bpems, coeanHeHne Ha 1/2"F
BXOZI0M BO/Ibl 333e€MJIEHHbBIM B 3eM1I0

1/26AsF
Water inlet ?

Codice/Code

12x51,5¢190 LO0689

-KIT PER INCASSO
APAVIMENTO

Finitura/Finish Fortata acqua

Misura/Size Water flow Box Euro

(3300-2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min  1.646,00

' Packaging Box: 1 pz/pc

L00690

(250 - 2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min  1.612,00

Rubinetto a tempo - Self-closing valve - Selbstschluss Brausearmatur
Robinet temporisé - Grifo temporizado - BeHTunb nogaun Ha Bpems

"
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2 i
PR

EASY CLEAN

-
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-
"o,
=
et

A OIS \\
’ .:.»:‘o’;g .! AN

1008

3/4 GAS - 1/2 GAS

Water inlet

Colonna doccia con rubinetto a tempo,
attacco 3/4”M per alimentazione acqua
esterna

Shower column with self-closing valve,
%" M coupling for external water inlet

Duschsaule mit Selbstschluss
Brausearmatur und %" a.G. AnschluB fur
AuBenwasserzufuhr

Colonne douche avec robinet temporisé,
raccord % "M pour alimentation de I'eau
par I'extérieur

2012
2285

Columna ducha con grifo temporizado y
toma de agua exterior %" M

[lyleBas KoNoHHa C BpeMeHHbIM
BEHTUNEM, coefluHeHne Ha 3/4”"M
ANA NOAKNOYEHUA HAPYKHOMO
BOJOCHAOMeHMsA

S|
8 o=
S|

Codice/Code

' Packaging Box: 1 pz/pc L00691

12x51,5x190

Portata acqua

Misura/Size Water flow

Finitura/Finish Box Euro

(¥300-2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min ~ 1.471,00

L00692

250-2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min ~ 1.439,00
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Oki columns

Colonna doccia OKI in acciaio inox.

Kit di fissaggio a pavimento per collegamento idraulico (calda
e fredda) - 1 rubinetto progressivo o 2 rubinetti calda/fredda -
Soffione OKI @ 200/250 mm - Doccetta oppure bocca piedi getto
aerato

OKI Stainless steel inox shower column.

Floor fixing installation kit for water pipe connections (hot and
cold) - 1 progressive mixer or 2 on-off hot/cold water valves -
Showerhead OKI @ 200/250 mm - Handshower or foot diffuser
with aerated spray

OKI Duschséule aus Edelstahl.

Set flr Boden Befestigung der Wasseranschlisse (fur Warm- und
Kaltwasser) - 1 progressiver mischer oder 2 Wasserhéhne - OKI
Kopfbrause @ 200/250 mm - Handbrause mit Brausehalter oder
FuBdusche mit beltftetem Strahl

194

Colonne douche OKI en acier inox.

Kit de fixation au sol pour la connexion de I’eau (froide et chaude)
1 mitigeur progressif ou 2 robinets eau chaude-eau froide -
Pomme douche OKI @ 200/250 mm - Douchette avec support
ou diffuseur lave-pieds a jet aéré

Columna ducha OKI de acero inoxidable inox.

Kit de fijacion a pavimento para la conexion del agua (fria y caliente)
1 grifo mezclador progresivo o 2 grifos agua caliente-fria - Rociador
OKI @ 200/250 mm - Mango ducha con soporte o difusor ducha-
pie con chorro aireado

Nyuwiesaa konoHHa Oki, n3 ctanu INOX, ¢ noaKkoueHnem K Bo0CHabXeH o
BCTPOEHHOMY B NofI. KomnieKT AyLeBoi KOMOHHbI COCTONT n3: KomnnekT
JAA KperseHna K nosy W NoAKJIUeHno K BOAOCHabXeHMo (ropademy u
xonogHomy) - 1-2 kpaHa cmecutena - [lyw OKI anam. 200 nnu 250 mm -
PyuHol ayw nnm a3pmpoBaHHbIA U3NNB ANA HOT

LO.... - OKI

Rubinetto progressivo - Progressive mixer - Progressiver Mischer
Mitigeur progressif - Grifo mezclador progresivo - nporpeccuHbix cvecutens

Water inet? 1

u Packaging Box: 1 pz/pcs
12x51,5x190

iy, ANEETETD

LO.... - OKI

2 rubinetti acqua calda-fredda - 2 hot-cold water valves -2 Warm- Kaltwasser Hahne

BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

555
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L 45°
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=
2200
T 1
L “’} R
1/2"GAS F H
1/2"GAS F KIT PER INCASSO
Al rzrese

Portata acqua

Water flow Box Euro

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish

L00376  0250-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min ~ 1.849,00
LO0375  (200-2285mm 030 cromo/chrome min9L/mn  1.796,00

2 robinets eau chaude-eau froide - 2 llaves de paso agua caliente-fria - 2 nporpeccuBHbix cmecutens

R T

Water inlet 1

u ' Packaging Box: 1 pz/pcs

12x51,5x190

iy ANCETETD

580

i isno

428

2285

©
t
&
2005

1008

T 1
[T 8

138,
@200

L, J -KITPERINCASSO
E! APAVIMENTO
1/2GASF
1/2GASF

Portata acqua

Water flow Box Euro

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish

LO0818  (250-2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min  1.773,00
L00821  (200-2285 mm 030 cromo/chrome min9L/mn  1.721,00
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LO.... - OKI

Rubinetto d’arresto - On-off valve - Wasserhahn
Robinet d’arrét - Llave de paso - 3anopHblit BeHTub

555

Colonna doccia con rubinetto d’arresto,
attacco 1/2”F alimentazione a terra acqua

fredda
A5 Shower column with on-off valve, 1/2”"F
L 200 connection cold water inlet grounded in
428 the earth

Duschsaule mit Stoppventil, 1/2”
iG Wasserzufuhr Verbindung durch
Bodenanschluss

Colonne de douche avec robinet d’arrét,
connexion 1/2”F pour alimentation de
I'eau froide par le sol

2285

2005

Columna de ducha con llave de paso,
conexion 1/2”F alimentacion agua fria por
el suelo

1008

[lylweBas KonoHHa € 3anopHbIM
BeHTUNEeM, coeavHeHue Ha 1/2"F ¢
BX0/JJ0M BO/bl 3a3EMJIEHHBIM B 3EMJT0

4,%4
& |1/2GASF
2200

KIT PER INCASSO
Water inlet ? APAVIMENTO
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Poata acqua Box Euro
@ &%) ' roctaang Box 1 prlbs L00833  (9250-2285mm 030 cromo/chrome min10L/mn ~ 1.657,00
L00827 (2002285 mm 030 cromo/chrome min9L/min  1.605,00
Lo smmm "~ OK'
Rubinetto d’arresto - On-off valve - Wasserhahn
Robinet d’arrét - Llave de paso - 3anopHbiii BenTunb
580
/ Colonna doccia con rubinetto d’arresto,
attacco 3/4”M per alimentazione acqua
5 esterna
I @250
[ 08 | Shower column with on-off valve, %” M
connection for external water inlet
Duschsaule mit Wasserhahn und 3*
a.G. AnschluB fur AuBenwasserzufuhr
Colonne douche avec robinet d’arrét,
g raccord %”’M pour alimentation de I'eau
| 8 N par I'extérieur
e &
Columna ducha con llave de paso y
toma de agua exterior 3%’ M
o w JlyLeBasn KOMOHHa € 3aMopHbIM
o <C "
2 W BEHTUNEM, COeAnHeHNe Ha 3/4"M
= [INA NOAKITIOYEHNA HAPYXKHOIO
2 BO0CHAOXKeHVA
g
[a2)
8
Water inlet
41.---
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua Box Euro
@ ' e o eelee L00817  §250-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min ~ 1.484,00
LO0820  (1200-2285 mm 030 cromo/chrome mn9l/mn  1.431,00
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LO.... - OKI

Rubinetto a tempo - Self-closing valve - Selbstschluss Brausearmatur
Robinet temporisé - Grifo temporizado - Bewtunb nogaun Ha Bpems

Colonna doccia con rubinetto a tempo,

580
attacco 1/2” F alimentazione a terra
acqua fredda
A

Shower column with self-closing valve
with 1/2” F connection cold water inlet
grounded in the earth

a8 @R50

428

Duschsaule mit Selbstschluss-
Duscharmatur, 1/2” iG Wasserzufuhr
Verbindung durch Bodenanschluss

Colonne de douche avec robinet
temporisé, connexion 1/2” F alimentation
de I'eau froide par le sol

2005
2285

Columna de ducha con grifo
temporizado, conexion 1/2” F
suministro agua fria por el suelo

1008

[lyweBas KonoHHa ¢ BeHTunb nogaun
Ha Bpems, coeanHerne Ha 1/2"F
BXOJIOM BO/Ibl 333€MJIeHHbBIM B 3eMI10

@54

1
= a1 8 & 1/2GASF
138 3200
KIT PER INCASSO
Water inlet ? APAVIMENTO

= Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Porata acqua Box Euro

S ; .
',,1‘;‘ ' e e L00829  §250-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min  1.657,00
— LO0830  7200-2285mm 030 cromoy/chrome mn9l/mn  1.605,00

==

QW [easyciean

LO.... - OKl

Rubinetto a tempo - Self-closing valve - Selbstschluss Brausearmatur
Robinet temporisé - Grifo temporizado - Bewtunb nogaun Ha Bpems

/ Colonna doccia con rubinetto a tempo,

attacco 3/4”M per alimentazione acqua
esterna

50
28 Shower column with self-closing valve,
%" M connection for external water inlet

Duschsaule mit Selbstschluss
Brausearmatur und %" a.G. AnschluB fur
AuBenwasserzufuhr

Colonne douche avec robinet temporisé,
raccord %”M pour alimentation de I'eau
par I'extérieur

2285

2005

Columna ducha con grifo temporizado y
toma de agua exterior 3" M

1008

g JlyLueBas KoSIOHHa C BpeMeHHbIM
I BEHTUNEeM, coefiuHeHune Ha 3/4”M
2 LN NOAKIIOUEHNA HAaPYKHOTO
g BOJIOCHAOMKeHMA
N
Water inlet 254
@200
—
- Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua Box Euro
@ 'ﬁ;;fﬁ;”gggwm L00816  §250-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min ~ 1.484,00
LO0819  (9200-2285mm 030 cromo/chrome min9L/min  1.431,00
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Pool columns

Colonna doccia POOL in acciaio inox AlSI 316

Kit di fissaggio a pavimento per collegamento idraulico (calda
e fredda) - 1 o 2 rubinetti progressivi/ 2 rubinetti calda-fredda-
Soffione @ 54 mm - Doccetta o bocca piedi getto aerato

POOL Stainless steel inox AISI 316 shower column

Floor fixing installation kit for water pipe connections (hot and cold),
1-2 progressive mixers/hot-cold water valves - Showerhead @ 54
mm - Handshower or foot diffuser with aerated spray

POOL Duschséule aus Edelstahl AISI 316

Set flir Boden Befestigung der Wasseranschlisse (fur Warm- und
Kaltwasser) - 1 oder 2 progressive Mischer oder Warm-/Kaltwas-
serhahne - Kopfbrause @ 54 mm - Handbrause mit Brausehalter
oder FuBdusche mit bellftetem Strahl

198

Colonne douche POOL en acier inox AlSI 316

Kit de fixation au sol pour la connexion de I'eau (froide et chaude)
1-2 mitigeurs progressifs/2 robinets eau chaude-eau froide
Pomme de douche @ 54 mm - Douchette avec support ou
diffuseur lave-pieds a jet aéré

Columna ducha POOL de acero inoxidable INOX AISI 316

Kit de fijacion a pavimento para la conexion del agua (fria y cali-
ente) 1-2 mezcladores progresivos/2 grifos - Rociador @ 54 mm
- Mango con soporte o difusor ducha-pie con chorro aireado

Jlywesasa konoHHa POOL u3 cranm INOX AISI 316, [lyweBaa KonoHHa
yKOMI/IeKTOBaHa: KOMMIEKT ANA KPenieHWa K Moy W NOAKIIUEHNIO K
BOJOCHA0MKEH M0 (ropAauemy 1 XonogHomy) - 1-2 cvecutens - yl auam.
54 MM - PyuHol iyl nan aspupoBaHHbIi U3N1B AN1A HOT

[BOSSINI®

BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

LO.... - POOL

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos

2 nporpeccuBHbIX CMecuTens

LO.... - POOL

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos

2 nporpeccuBHbIX CMecuTens

@54
2 |
"] L
~| I
X LIl 100 & @54
o ~ ( N 100 ~
2 ™) T on|
8 ‘ 7 &
| o £ o)
| = i AR
T : I .
T %
g2 o9
S o g =
i 0|
b
(2120[: ,J 2200
e 12GASFT 112 GASF = 1/2GASFUFRT
et
Water inlet Water inlet
Py Packaging Box: 1 pz/pcs TN Packaging Box: 1 pz/pcs
%ﬁ' 12x51,5%190 %ﬂ" 12x51,5x190
ERsv cLeAn ERsv e
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Porata acqua Box Euro Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Podata acqua Box Euro
L00359 2285 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min  1.934,00 L00360 2285 mm 030 cromo/chrome min9L/mn  1.893,00
LO.... - POOL LO.... - POOL
2 rubinetti acqua calda-fredda - 2 hot-cold water valves Rubinetto progressivo - Progressive mixer - Progressiver Mischer
2 Warm- Kaltwasser Hahne - 2 robinets eau chaude-eau froide Mitigeur progressif - Grifo mezclador progresivo - nporpeccuHbix cvecutens
2 llaves de paso agua caliente-fria - 2 nporpeccuHbix cmecutens
479
/ \ @54
w,\ (1426
L a6
99
g 45 1.
N oM 9
9% 3 ] S
SH g
(SN
l 8
4
25 . @54
—m - - g
T T @200
2200 ‘
il
m @200 ]
=l ; 1/2'GAS F
[ 260 260] 1/2GASF 1/2GASF 1/2"GAS F
Water inlet -KHPPAEWE%O Water inlet -KHAEMECNA%O
L . Packaging Box: 1 pz/pcs W Packaging Box: 1 pz/pcs
S5 12451,5x190 ,","1"‘"\ e 12451,5x190
ERsv e i Y e
Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Porata acqua Box Euro Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish Podata acqua Box Euro
L00824 2285 mm 030 cromo/chrome min9Ll/mn  1.603,00 L00370 2285 mm 030 cromo/chrome mn9Ll/mn  1.678,00
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LO.... - POOL

Rubinetto d’arresto - On-off valve - Wasserhahn
Robinet d’arrét - Llave de paso - 3anopHblii BeHTub

479

426

1008

254

2285

2035

1/2GASF

2200

. KIT PER INCASSO
2 g = Water inlet ? APAVIMENTO

- Packaging Box: 1 pz/pcs Codice/Code
%” 12x51,5x190

L00826

BOSSINI  COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

Colonna doccia con rubinetto d’arresto,
attacco 1/2"F alimentazione a terra acqua
fredda

Shower column with on-off valve, 1/2"F
connection cold water inlet grounded in
the earth

Duschsaule mit Stoppventil, 1/2”
iG Wasserzufuhr Verbindung durch
Bodenanschluss

Colonne de douche avec robinet d’arrét,
connexion 1/2”F pour alimentation de
I'eau froide par le sol

Columna de ducha con llave de paso,
conexion 1/2”F alimentacion agua fria por
el suelo

[lyuwieas KonoHHa € 3anopHbIM
BeHTUNEM, coeinHeHve Ha 1/2"F ¢
BXO/I0M BO/lbl 3a3EMJIEHHbBIM B 3EMJ0

- - Portata acqua
Finitura/Finish Water flow Box Euro
030 cromo/chrome min 9 L/min  1.487,00

LO.... - POOL

Rubinetto d’arresto - On-off valve - Wasserhahn
Robinet d’arrét - Llave de paso - 3anopHbiit Beutunb 479

osa

1008

3/4GAS - 1/2GAS

2285

2035

Water inlet
<

426
sl Packaging Box: 1 pz/pcs Codice/Code
%)” 12x51,5x190
EASY CLEAN

L00823

Colonna doccia con rubinetto d’arresto,
attacco 3/4”M per alimentazione acqua
esterna

Shower column with on-off valve, 34" M
connection for external water inlet

Duschsaule mit Wasserhahn und 3“ a.G.
AnschluB fur AuBenwasserzufuhr

Colonne douche avec robinet d’arrét,
raccord %”M pour alimentation de I'eau
par I'extérieur

Columna ducha con llave de paso y toma
de agua exterior %" M

JlyweBas KonoHHa € 3anopHbIM
BeHTUNEeM, coeinHeHve Ha 3/4"M
LU1A NOAKITIOYEHNA Hapy»KHOTO

BO/IOCHabXKeHuA

. .. Portata acqua

Finitura/Finish Water flow Box Euro
030 cromo/chrome min9Ll/mn  1.314,00

200

LO.... - POOL

Rubinetto a tempo - Self-closing valve - Selbstschluss Brausearmatur
Robinet temporisé - Grifo temporizado - Bewtunb nogaun Ha Bpems

479

7

426

@54

2035

1008

@54

1
n1 8|

==

2285

- 138 By

1/2GASF

200
) KIT PER INCASSO
< = Water inlet APAVIMENTO
- Packaging Box: 1 pz/pcs Codice/Code Misura/Size
%’) 12x51,5x190

L00831 2285 mm

[BOSSINI®
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Colonna doccia con rubinetto a tempo,
attacco 1/2” F alimentazione a terra
acqua fredda

Shower column with self-closing valve
with 1/2” F connection cold water inlet
grounded in the earth

— b

Duschsaule mit Selbstschluss-
Duscharmatur, 1/2” iG Wasserzufuhr
Verbindung durch Bodenanschluss

Colonne de douche avec robinet
temporisé, connexion 1/2” F alimentation
eau froide par le sol

Columna de ducha con grifo
temporizado, conexion 1/2” F
suministro agua fria por el suelo

[lyweBas KonoHHa ¢ BeHTunb nogaun
Ha Bpems, coeanHerne Ha 1/2"F
BXOJZIOM BO/Ibl 333€MJIeHHbBIM B 3eM10

- . Portata acqua
Finitura/Finish Water flow Box Euro
030 cromo/chrome min9L/mn  1.487,00

LO.... - POOL

Rubinetto a tempo - Self-closing valve - Selbstschluss Brausearmatur
Robinet temporisé - Grifo temporizado - Bentunb nogaun Ha Bpems

2035

1008

3/4GAS - 1/2GAS

2285

Water inlet
4— -
< =

- Packaging Box: 1 pz/pcs Codice/Code Misura/Size
w 12x51,5x190
EAsY cLeA

L00822 2285 mm

Colonna doccia con rubinetto a tempo,
attacco 3/4”M per alimentazione acqua
esterna

Shower column with self-closing valve,
%" M connection for external water inlet

Duschsaule mit Selbstschluss
Brausearmatur und %" a.G. AnschluB fur
AuBenwasserzufuhr

Colonne douche avec robinet temporisé,
raccord %”M pour alimentation de I'eau
par I'extérieur

Columna ducha con grifo temporizado y
toma de agua exterior 3" M

[lylieBas KoNOHHa C BpeMeHHbIM
BEHTUNEeM, coefiuHeHune Ha 3/4”M
ANA NOAKIIOYEHUA HAPY>KHOMO

BOJIOCHAOMKeHMA

. . Portata acqua

Finitura/Finish Water flow Box Euro
030 cromo/chrome min9L/mn  1.314,00
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Colonne doccia con alimentazione da terra

Shower columns with ground inlet

Per la corretta installazione delle Colonna Doccia da esterno
(con alimentazione da terra) dovete verificare preventivamente
con i vostri progettisti/installatori dove volete sia orientato il getto
della colonna, poiché la direzione di installazione della colonna e
determinata dall’orientamento del connettore da incasso

In order to install the outdoor shower column correctly (grounded in
the earth), you must first check with your designers/installers which
direction you want the water spray to come from. This is because
the direction in which the shower column is facing at installation is
determined by the direction of the fixing connector

Fur die korrekte Installation der Duschsaule fir AuBenbereich
(mit Bodenspeisung), muss vorher zusammen mit Ihren Planern/
Installateuren Uberprift werden, in welche Richtung des
Wasserstrahls der Séule gerichtet werden soll, denn die Richtung
fur die Installation der Duschsaule wird dadurch bestimmt, wie das
eingelassene Verbindungsteil ausgerichtet ist

Pour une bonne installation de la colonne douche d’extérieur (avec
alimentation au sol), vous devez consulter avant vos concepteurs/
installateurs au sujet de la direction d’orientation du jet de la
colonne, car la direction d’installation de la colonne douche est
déterminée par I'orientation du connecteur a encastrer

Para la correcta instalacion de las columnas ducha para exterior
(con alimentacidon a suelo) se debe verificar previamente con
vuestros decoradores/instaladores donde se quiere esté orientado
el chorro de la columna. Porque la direccion de instalacion de la
columna esta determinada por la orientacion del cuerpo empotrado

[ina npaBunbHoi yctaHoBkM [lyweBoii KonoHHbI (C noAkfioyeHnem K
BCTPOEHHOMY BOAOCHA0MeH10) HeOOXOAMMO NPOK3BECTY NpesiBapuTesibHble
3amMepbl € Bawumu nNpoeKTUPOBLLMKAMI/YCTAHOBLLMKAMI U ONpesenuTb
B KaKylo CTOpOHy OyAeT OpMeHTMPOBAHO HanpaBfieHue AyLleBoii CTpyw,
NOCKONbKY OfiHaXAbl YCTAaHOBAIEHHAA KOJIOHHA, He MOXeT OblTb MOBepHyTa
113-33 BCTPOEHHOrO 0J10Ka NOAKA0UeHUA K BOLOCHAOXKeHUI0

Prima di collegare il prodotto, eseguire accuratamente o
spurgo dell'impianto, in modo da evitare che si depositi

0

e

e

]

dello sporco nei rubinetti, danneggiando le cartucce.
E consigliabile installare all'ingresso dell'impianto un
apposito filtro.

Carry out the system purging before the product
connection, to prevent mixers functional problems from
impurity or remains into the cartridge. It is recommended
to install the filter at the system'’s water intake.

Vor dem Anschluss des Produkts die Wasseranlage
sorgsam spulen, damit sich keine Verschmutzungen in
den Armaturen ablagen, die die Kartuschen beschadigen.

PARTE INCASSO

ENTRATA ACQUA FREDDA |-

ENTRATA ACQUA CALDA >e o

DIREZIONE GETTO

Das Einbau eines Filters am Eingang der Anlage ist zu
empfehlen.

Avant d'installer le produit purger a fond la plomberie afin
d'éviter que les cartouches soient endommagées par
toute impureté ou débris. Nous vous conseillons de placer
a I'entrée de linstallation un filtre adapté.

Antes de conectar el producto, realizar en forma precisa
la purga de la instalacion, a fin de evitar que la suciedad
se deposite en los grifos, danando los cartuchos. Es
aconsejable instalar, en la entrada de la instalacion, un
filtro adecuado.

HEpE‘,El NOAKMOYEHNEM MPOAYKTA K BO,[[OCHaﬁ)KQHI/\K)/ nponycTuTb NOTOK BOZbI,
Takum 06pa30M, 4T00bI BO3MOHbIE 3dCOPEHNA HE nonanu B CMECUTENb, NOBPEANB
KapTpUAXKN. PGKOMEHA}/GM YCTaHOBUTb COOTBETCTBy}OLLWIVI (IJV\ﬂpr Ha BX0ae
NOAKNIYEHNA BOﬂ,OCHa@)KEHMH.

FINITURE / FINISHINGS / OBERFLACHE / FINITIONS / ACABADOS / LBET

030 acciaio lucido - polished stainless steel - Edelstahl glanzend - acier poli - acero pulido - cmasns 6recmawaa
075 acciaio opaco - mat stainless steel - Edelstahl matt - acier mat - acero opaco - cmane mamosas
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Colonna Renovation con aiimentazione acqua esterna

Renovation shower columns with external inlet

Colonne doccia per piscina con alimentazione dell’acqua
esterna con attacco da 3/4” M

Outdoor shower column with external water inlet with a

3/4” M connection

Duschsaule fur den Swimmingpool mit Wasserzufuhr
durch einen 3/4” a.G. AuBenanschluss

Colonne de douche de piscine avec alimentation de I'eau
extérieur avec connexion 3/4” M

Columna de ducha para piscina, con alimentacion de
agua exterior con toma 3/4” M

[lywiesas KonoHHa Ans 6acceiiHa, NoaKOUeHNe K BOJOCHAOKEH IO
uepes Hapy»Hoe coefitHeHue Ha 3/4"M

() )
~
< &<

Copertu ra invernale - winter protection - Winterabdeckung

Protection hivernale - Proteccion para invierno - 3umHsaAs 3awuTta

S =—Z2—-00now

Per conservare il pit a lungo possibile I'aspetto del
materiale, & necessario osservare alcune regole.
Durante il periodo invernale consigliamo di coprire la
colonna con la protezione inclusa nella confezione

To maintain the material appearance as long as
possible, a few guidelines must be followed. During
the winter months, we recommend to cover the
column using the protective bag included in the
pack

Um die Materialien so gut wie mdglich zu
schitzen, mussen einige grundlegende Regeln
befolgt werden. Damit die Saule vor Unwetter und
Feuchtigkeit geschtzt ist, sollte sie im Winter mit
dem in der Packung enthaltenen Schutz abgedeckt
werden

Pour que le matériel conserve le plus longtemps
possible son aspect d’origine, nous vous invitons a
respecter quelques regles simples. Pendant I'hiver,
nous vous conseillons de couvrir la colonne avec la
protection qui se trouve dans I'emballage

Para mantener a largo plazo el aspecto del material,
es necesario observar algunas reglas. Durante el
periodo invernal, aconsejamos cubrir la columna
con la proteccion incluida en el embalaje

Ina COXpPaHEHNA BHELIHEro BAa KOJIOHHbI Ha AJIUTEJIbHOE
Bpems, HEO6XO,D,I/IMO cefoBatb O4HOMY MpaBwusly: Ha
3UMHUI nepunoa, 3a|<p0|7|Te KOJIOHHY npwuiaratownmca
3aLLUUTHBIM YexiomM
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